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1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

UPOZORENIJE
Sa sigurnoséu utvrdite da instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravci i primijenjeni

materijali slijede upute iz Daikin (ukljucujuéi sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju vazece zakonske propise i da su ih izvrsili
samo ovlastene osobe. U Europi i podrucjima gdje se primjenjuju IEC standardi,
primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici

INFORMACIA

[ J

l Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane strucnjaka ili obucenih korisnika u
trgovinama, lakoj industriji i na poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne i
privatne svrhe od strane laika.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet obuhvada:
= Opce mjere sigurnosti:
- Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
- Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
= Prirucnik za postavljanje unutarnje jedinice i rukovanje:
- Upute za postavljanje i upotrebu

- Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatere i korisnike:
- Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci,...
- Detaljne upute korak-po-korak i informacije kao podloga za osnovno i
napredno koriStenje
- Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Koristite funkciju
traZenja Q da nadete svoj model.
Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavljena je na regionalnoj . Daikin
mre\noj stranicii dostupna je kod vaseg dobavljaca.

Skenirajte QR kod u nastavku da biste pronasli kompletnu dokumentaciju i vise
informacija o svom proizvodu na web stranici Daikin.

(=] ]

4

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su prijevodi originalnih
uputa.

Podatci o tehnickom inzenjerstvu
= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim Daikin
internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

Vodic provjera za instalatera i korisnika

4

| 4 DAIKIN FHA-A(9)

Split sustav za klimatizaciju
4P708119-1A - 2025.07



https://www.daikin.eu

1 | O dokumentaciji

1.2 Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacuje situaciju koja rezultira smrcu ili teSkom ozljedom.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom opasnim po Zivot.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama/oparinama zbog ekstremno
visokih ili niskih temperatura.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

UPOZORENJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili teSkom ozljedom.

UPOZORENIJE: ZAPAUIVI MATERIJAL

OPREZ

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili srednje teskom ozljedom.

NAPOMENA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati oste¢enjem opreme ili imovine.

INFORMACUA

Oznacuje korisne savjete ili dodatne informacije.

OB BBEBP BB P

Simboli koristeni na jedinici:

Simbol Objasnjenje
D}] Prije postavljanja, procitajte priru¢nik za postavljanje i
rukovanje, i list uputa za oZicenje.
@ Prije izvodenja radova na odrZavanju i servisnih zadataka,
procitajte servisni prirucnik.
H:I:H Za vise informacija pogledajte referentni vodic za instalatera i
: korisnika.

‘ﬁ Jedinica sadrZi dijelove koji se vrte. Budite paZljivi kada
servisirate ili pregledavate jedinicu.

Simboli koristeni u dokumentaciji:

Simbol Objasnjenje

Oznacava naslov slike ili referencu na nju.

Primjer: "® Naslov slike 1-3 " znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

FHA-A(9) 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
Split sustav za klimatizaciju 5
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Simbol

Objasnjenje

i

Oznacava naslov tablice ili referencu na nju.

1"

Primjer: "= Naslov tablice 1-3 " znadi "Tablica 3 u poglavlju

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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2 Opce mjere opreza

2.1 Zainstalatera

2.1.1 Opcenito

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje, obratite se svom

zastupniku.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

* Tijekom i odmah nakon rada NE dodirujte cjevovod rashladnog sredstva ili vode
te unutarnje dijelove. Mogli bi biti prevruci ili prehladni. Ostavite ih da se vrate na
normalnu temperaturu. Ako ih MORATE dirati, nosite pritom zastitne rukavice.

* NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slucajno isteku.

UPOZORENIJE

Nepravilno postavljanje ili pri¢vrs¢ivanje opreme ili pribora moZze izazvati udar struje,
kratki spoj, procurivanje, pozar ili druga oStecenja opreme. Upotrebljavajte SAMO
dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne dijelove koje je proizvela ili odobrila
tvrtka Daikin osim ako nije drugacije navedeno.

UPOZORENIJE

Pobrinite se da postavljanje, testiranje i upotrijebljeni materijali udovoljavaju vazeé¢im
zakonima (povrh uputa opisanih u dokumentaciji tvrtke Daikin).

UPOZORENIJE

Rastrgajte i bacite plasti¢ne vredice za pakiranje kako se nitko ne bi s njima igrao, a
posebno djeca. Moguca posljedica: gusenje.

UPOZORENIJE

Poduzmite odgovarajuc¢e mjere kako uredaj ne bi postao skloniste malim Zivotinjama.
U kontaktu s elektri¢nim dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u radu,
pojavu dima ili vatre.

OPREZ

Nosite odgovaraju¢u osobnu zastitnu opremu (zastitne rukavice, sigurnosne
naocale...) prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sustava.

OPREZ

NE dodirujte ulaz zraka ni aluminijska krilca uredaja.

> B BBEPPB> B P

OPREZ
= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju plocu uredaja.

* NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na njega.

U skladu s

vazecim zakonima proizvodu ¢ete moZzda morati priloZiti zapisnik koji

sadrzi barem informacije o odrZavanju, popravcima, rezultatima testova,
razdobljima mirovanja,...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod MORA SE navesti barem sljedece

podatke:

FHA-A(9)
Split sustav za klimatizaciju
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2 | Opée mjere opreza

= upute za iskljucivanje sustava u slucaju nuzde
= naziv i adresu vatrogasaca, policije i bolnice
= naziv, adresu te brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje usluge

U Europi se u standardu EN378 nalaze potrebne smjernice za ovaj zapisnik.

2.1.2 Mjesto postavljanja

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.

= Uvjerite se da mjesto ugradnje moze podnijeti tezinu i vibracije uredaja.

= Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni jedan otvor za
provjetravanje.

= Pazite da je uredaj niveliran.

Uredaj NE instalirajte na sljede¢im mjestima:

= U potencijalno eksplozivnom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove. Elektromagnetski
valovi mogu poremetiti sustav upravljanja, i prouzrociti greSke u radu uredaja.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od poZara zbog curenja zapaljivih plinova
(primjer: razrjedivac ili benzin), uglji¢nih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer: sumporovodik). Korozija
bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moZe prouzrociti propustanje rashladnog
sredstva.

Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje odledivanja ili ciS¢enje, osim
onih koje je preporucio proizvodac.

® Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema mirisa.

UPOZORENIJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprijeci mehanicko ostecenje i u dobro
provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno ukljucenih izvora paljenja (primjer:
otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac) i koja ima dolje
navedenu veli¢inu prostora.

UPOZORENJE

Sa sigurnoscu utvrdite da su instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravci u skladu s
uputama iz Daikin i s vaze¢im zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrsile SAMO ovlastene osobe.

UPOZORENIJE

= Poduzmite mjere da se izbjegnu prekomjerne vibracije ili pulsiranje cjevovoda
rashladnog sredstva.

> B B P

= Zastitne zastitne naprave, cjevovode i spojne elemente koliko god je moguce od
Stetnih utjecaja okolisa.

= Omogudite prostor za Sirenje i skupljanje dugih dionica cjevovoda.

Projektirajte i ugradite cjevovode u rashladne sustave tako da umanjite
vjerojatnost hidraulickog udara koji bi oStetio sustav.

= Unutarnju opremu i cijevi cvrsto montirajte i zastitite ih tako da ne moze doci do
slucajnog puknuca opreme ili cijevi u slucaju dogadaja kao Sto su premjestanje
namjestaja ili radovi na obnovi.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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2 | Opce mjere opreza

UPOZORENIJE
Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem sustava kanala sa

sigurnoscu utvrdite:

= da nema ukljucenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen, ukljuceni plinski
uredaj ili ukljuceni elektricni grija¢) u slucaju da je povrsina poda manja od
minimalne povrsine poda A (m?).

® da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni izvor paljenja, instaliranih
u kanalima (primjer: vrele povrsine s temperaturom vecom od 700°C i elektricni
rasklopni uredaji);

® da postoje samo pomocni uredaji koje je proizvodac odobrio za upotrebu u
kanalima;

* jesu li dovod | odvod zraka povezani izravno kanalima s istom prostorijom.
NEMOIJTE koristiti prostore kao $to su spusteni stropovi kao izlazni ili ulazni otvor
za zrak.

OPREZ
= Nepotpuno pertlanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte pertlani spoj visekratno. Upotrijebite novi pertlani spoj kako
biste sprijecili istjecanje rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba drugacijih
"holender" matica moze prouzrociti istjecanje rashladnog plina.

OPREZ

NEMOJTE koristiti moguce izvore paljenja kada pretrazujete jedinicu da biste otkrili
curenje rashladnog sredstva.

NAPOMENA

= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje su vec bili koristeni.

QB P

= Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova rashladnog sustava trebaju biti
dostupni u svrhu odrzavanja.

Minimalne udaljenosti instalacije

UPOZORENIJE

Ako uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, tada povrsina poda prostorije u kojoj se
uredaj postavlja, radi i sprema MORA biti veca od minimalne povrsine poda
definirane u donjoj tablici A (m?). To se odnosi na:

>

= Unutarnje jedinice bez osjetnika za curenje rashladnog sredstva; kod unutarnje
jedinice sa osjetnikom za curenje rashladnog sredstva, pogledajte Prirucnik za
postavljanje

* Vanjske jedinice postavljene ili pohranjene u zatvorenom prostoru (primjerice:
zimski vrt, garaza, strojarnica)

NAPOMENA
= Cjevovod mora biti sigurno montiran i zasticen od fizickog ostecenja.

* Neka instalacija cjevovoda bude minimalne duljine.

Odredivanje minimalne povrsine poda

1 Odredite ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu (= tvornicko
punjenje rashladnog sredstva @ + @ kolicina dodatnog punjenja).
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2 | Opée mjere opreza

M Contains fluorinated greenhouse gases
LR32 ] o~ |k
GWP: xxx
o

(2]
|1 (1) 0+0= |kg
I L2 ,_l GV::n’:,kg = tCO,eq

2 Odredite koji graf ili tablicu Zelite upotrijebiti.

= Za unutarnje jedinice: Postavlja li se jedinica na strop, na zid ili na pod?
= Za vanjske jedinice postavljene ili spremljene u zatvorenom prostoru, to ovisi
o visini postavljanja:

Ako je visina postavljanja... Tada koristite graf ili tablicu za...
<1,8m Jedinice za postavljanje na pod
1,8<x<2,2 m Jedinice postavljene na zid
22,2 m Jedinice postavljene na strop
3 Koristite graf ili tablicu da odredite minimalnu povrsinu poda.
m /| | Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standin
760 /i [¢] g
e i unit® unit® unit©
;igm | | m(ka) A, (m?)| | m(kg) A, (M| mikg) A, (m?)
00 Jl | | s18a2 | — <1842 | — <1842 | —
. yiSEsas: 1.843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
T : 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
] / § 2.2 4.34 22 5.31 2.2 412
620 7/ 5 2.4 4.74 24 5.79 2.4 49.0
T 5 26 513 26 6.39 26 575
e / ; 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
M0 / ; 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
S50 ‘ 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
300 i 5 3.4 7.32 3.4 10.9 3.4 98.4
st : 3.6 8.20 3.6 12.3 3.6 110
490 j 3.8 9.14 3.8 13.7 3.8 123
P 2 ‘ 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
] s/ | | a2 11.2 42 16.7 42 150
P ‘.f§> § 4.4 12.3 44 18.3 44 165
D S s 46 13.4 46 20.0 4.6 180
'@ & § 438 14.6 4.8 21.8 438 196
o S 5 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
a0 § 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 5 5.4 18.5 5.4 27.6 5.4 248
< %y VA ‘ 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
30, : 5.8 213 5.8 31.8 5.8 286
20 i 6.0 228 6.0 34.0 6.0 306
s ; 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
20 j 6.4 25.9 6.4 38.7 6.4 349
1 | 6.6 27.6 6.6 412 6.6 371
12 § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
10> } 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
0% s 7.2 32.8 7.2 49.0 7.2 441
50 § 7.4 34.7 7.4 51.8 74 466
i 5 7.6 36.6 7.6 54.6 7.6 492
120 : 7.8 385 7.8 57.5 7.8 518
W 5 8 40.5 8 60.5 8 545
e SERSEESiRses: 8.2 426 8.2 63.6 8.2 572
ns Lunied it ! 8.4 447 8.4 66.7 8.4 601
0 Wl | s 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
30 ol — /: iling-mo nied-u it 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
07 —— Cellng : 9 51.3 9 76.6 9 689
18]22]26] 3 [34[38[42[46] 5 [54[58]62[66] 7 [7.4]78]82[86] 9 |94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
12 24283236 4 44 485256 6 64687276 8 84 88 92 | 9.4 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 855 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776
m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu
A, Minimalna povrsina poda
(a) Ceiling-mounted unit (= Jedinica postavljena na strop)
(b) Wall-mounted unit (= Jedinica postavljena na zid)
(c) Floor-standing unit (= Jedinica za postavljanje na pod)
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2 | Opce mjere opreza

2.1.3 Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32

Ako je primjenjivo. Za vise informacija pogledajte priru¢nik za postavljanje ili
referentni vodi€ za instalatera uredaja.

Q OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
|

v
/é-=\ Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite prepumpati sustav, a
postoji curenje u krugu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozZete sve
rashladno sredstvo iz sustava skupiti u vanjsku jedinicu. Moguéa posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tijekom
rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

UPOZORENJE

Tijekom testiranja NIKADA proizvod ne izlaZite tlaku visem od maksimalnog
dopustenog (kao $to je naznaceno na nazivnoj plocici uredaja).

UPOZORENIJE

U slucaju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite odgovarajuce mjere opreza. Ako
negdje izlazi rashladni plin, odmah prozracite prostor. Mogucdi rizici:

> B

* Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u zatvorenom prostoru moze
dovesti do pomanjkanja kisika.

= Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s plamenom, moze dodi do
stvaranja otrovnog plina.

UPOZORENJE

UVIEK prikupite otpadna rashladna sredstva. NEMOIJTE ispustati ih izravno u okolis.
Za vakuumiranje instalacije upotrijebite vakuumsku sisaljku.

UPOZORENJE

Pazite da u sustavu nema kisika. Rashladno sredstvo se moze puniti TEK po zavrsetku
ispitivanja na nepropusnost i vakuumskog isusivanja.

Moguca posljedica: Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u
kompresor tijekom rada.

NAPOMENA

* Da se izbjegne prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti rashladno sredstvo
preko navedene kolicine.

® Pri otvaranju rashladnog sustava, s rashladnim sredstvom se MORA postupati u
skladu s vazec¢im propisima.

NAPOMENA

Pobrinite se da cjevovod za rashladno sredstvo udovoljava vaze¢im zakonima. U
Europi vrijedi standard EN378.

NAPOMENA

Pazite da vanjske cijevi i prikljucci NE BUDU izloZeni naprezanju.

NAPOMENA

Nakon spajanja svih cijevi, provedite ispitivanje na propustanje plina. Svakako
provjerite dusikom da li propusta plin.

O o PP
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= Ako je potrebno ponovno punjenje, pogledajte nazivnu plocicu ili oznaku
punjenja rashladnog sredstva jedinice. Nazivna plocica sadrZi tip i potrebnu
koli¢inu rashladnog sredstva.

= Bilo da je jedinica tvornicki napunjena rashladnim sredstvom ili nije napunjena, u
oba slucaja moZzda ¢ete morati napuniti dodatno rashladno sredstvo, ovisno o
velicini cijevi i duljini cijevi sustava.

= Koristite SAMO alate iskljucivo za tip rashladnog sredstva koje je primijenjeno u
sustavu, kako bi se zajamcio tlak i sprijecio ulazak stranih tijela u sustav.

= Rashladno sredstvo punite na slijededi nacin:
Ako je Tada

Prisutna je sifonska cijev Punite s bocom u uspravnom polozaju.

(tj., Celi¢na boca ima oznaku "Postavljen
sifon za punjenje tekucine")

Sifonska cijev NIJE prisutna Punite s bocom okrenutom naglavce.

AN

kel

= Spremnike s rashladnim sredstvom otvarajte polako.

= Punite rashladno sredstvo u teku¢em obliku. Punjenje u plinovitom stanju moze
sprijeciti normalan rad.

OPREZ
Pri dovrsetku postupka punjenja rashladnog sredstva ili u stanci, odmah zatvorite

ventil spremnika rashladnog sredstva. Ako ventil NIJE odmah zatvoren, preostali tlak
moZe napuniti dodatno rashladno sredstvo. Moguca posljedica: Pogresna kolic¢ina
rashladnog sredstva.

2.1.4 Struja

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s razvodne kutije, spajanja
bilo kakvih elektroinstalacija ili dodirivanja elektri¢nih dijelova.

= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minute pa izmjerite
napon na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti
elektricne komponente. Lokaciju stezaljki potraZite u shemi oZi¢enja.

= NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

® NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIJE tvornicki ugraden, u fiksno ozicenje MORA se ugraditi glavni prekidac ili

drugi uredaj za odspajanje kod kojega dolazi do razdvajanja kontakata na svim
polovima, ¢ime se jamci potpuno odspajanje propisano za prenaponsku kategoriju Ill.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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UPOZORENIJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.

= Pobrinite se da ozi¢enje na mjestu ugradnje udovoljava nacionalnim zakonima o
elektri¢nim instalacijama.

= Sva ozicenja MORAJU biti provedena u skladu sa shemom ozicenja koja se
isporucuje s proizvodom.

= NIKADA ne stiscite viseZilne kabele te se pobrinite da kabeli NE dolaze u dodir s
cijevima i ostrim rubovima. Pazite da nema vanjskog naprezanja na priklju¢ne
stezaljke.

= Obavezno instalirajte uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno ili nepravilno uzemljenje
moZze prouzrociti strujni udar.

* Obavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne dijelite izvor napajanja s
nekim drugim uredajem.

® Provjerite jeste li postavili potrebne osigurace ili prekidace strujnog kruga.

= Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. Propust da to ucinite moze
prouzroditi strujni udar ili pozar.

® Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provjerite je li ona kompatibilna s
inverterom (otporna na elektricne smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

UPOZORENIJE
® Po zavrsetku radova na elektrici provjerite jesu li sve elektricne komponente i

prikljuc¢ak u razvodnoj kutiji dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja uredaja.

OPREZ
= Prilikom spajanja voda elektricnog napajanja, spoj na uzemljenje izvedite prije

izvrSenja spojeva pod naponom.

= Prilikom iskljucivanja voda elektri¢cnog napajanja, spojeve pod naponom odspojite
prije odspajanja spoja na uzemljenje.

= Duljina vodica izmedu sidrenja elektricnog napojnog kabela i same redne stezaljke
MORA biti takva da se vodici pod naponom zategnu prije vodica uzemljenja u
slucaju da se naponski vodic izvuce iz obujmice sidrenja.

NAPOMENA
Mjere opreza kod polaganja naponskih vodova:

Y[ ) o Je
v X X

= NEMOJTE spajajti zZice razlicitih promjera na isti prikljuak za napajanje
(nezategnutost u oZicenju moze izazvati nenormalno zagrijavanje).

® Kada spajate Zice jednakog promijera, spajajte ih prema gornjoj slici.

= Za ozicenje upotrijebite Zicu namijenjenu za napajanje i ¢vrsto je spojite, a zatim
osigurajte da se sprijeci prenosenje naprezanja na razvodnu plocu.

= Upotrijebite odgovarajuéi odvija¢ za pritezanje vijaka prikljucka. Odvija¢ s malim
vrhom e ostetiti glavu i onemoguditi pravilno pritezanje.

® Prejako zatezanje vijaka priklju¢nice moze ih slomiti.

Postavite strujne kabele najmanje 1 metar od televizora i radija da biste sprijecili
smetnje. Ovisno o radiovalovima, udaljenost od 1 metra mozda NECE biti dovoljna.

FHA-A(9) 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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NAPOMENA
Primjenjivo SAMO ako je napajanje trofazno, a kompresor ima ON/OFF (uklj./isklj.)

nacin pokretanja.

Ako postoji mogucnost pogresnog odabira faze nakon trenutnog nestanka struje i ako
se struja UKLJUCUJE i ISKUUCUJE dok uredaj radi, prikljucite lokalno zastitu od
pogresnog odabira faze. Rad proizvoda s pogresnim odabirom faze moze prouzroditi
kvar kompresora i drugih dijelova.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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3 Sigurnosne upute specificne za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Opcenito

UPOZORENIJE
Sa sigurnoscu utvrdite da instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravci i primijenjeni

materijali slijede upute iz Daikin (ukljucujuci sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju vazece zakonske propise i da su ih izvrsili
samo ovlastene osobe. U Europi i podrucjima gdje se primjenjuju IEC standardi,
primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "16 Postavljanje jedinice" [» 46])

UPOZORENIJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti pohranjen tako da se sprijeci
mehanicko ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno
ukljucenih izvora paljenja (npr.: otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni
elektricni grijac). Veli¢ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u poglavlju 'Opce
sigurnosne mjere'.

OPREZ

Uredaj NIJE dostupan $iroj javnosti. Postavite ga u Cuvani prostor, zastitite ga od
lakog pristupa.

Ova jedinica prikladna je za instalaciju u komercijalnom, lakom industrijskom,
kuénom i stambenom okruzenju.

UPOZORENIJE

Za jedinice koje koriste rashladno sredstvo R32 neophodno je paziti da svi
ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

OPREZ

NEMOIJTE skidati (svijetlo bijelu) traku s vanjske strane unutarnje jedinice. Uklanjanje

> B B P

Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva (vidi "17 Postavljanje
cjevovoda" [» 55])

OPREZ
Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su dane u "17 Postavljanje

cjevovoda" [» 55]. Smiju se upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom ina¢icom norme ISO14903.

FHA-A(9) 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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OPREZ

PolozZite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na mjesto gdje nije vjerojatno da
¢e biti izloZeni bilo ¢emu Sto bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze
rashladno sredstvo, osim ako su te komponente izradene od materijala koji su sami
po sebi otporni na koroziju ili su primjereno zasticeni od korozije.

>

Elektricna instalacija (vidi "18 Elektri¢na instalacija" [» 63])

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni kabel.

UPOZORENIJE

= Sve radove na ozi¢enju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s
nacionalnim propisima za elektricne instalacije.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno oZi¢enje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.

UPOZORENIJE

= Ako je elektricno napajanje bez N-faze ili s pogresSnom N-fazom, to mozZe ostetiti
uredaj.

> PP

= Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti uredaj na cijevi
komunalija, gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzrociti strujne udare.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske osigurace.

= Ucvrstite elektricno oZic¢enje kabelskim vezicama kako je prikazano na da NE dode
u dodir s ostrim bridovima ili cjevovodom, narocito na visokotlacnoj fazi.

* NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi, buduci da je ovaj uredaj
opremljen inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanjiti ucinak i moze
uzrokovati nezgode.

UPOZORENIJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s najmanje 3 mm raspora izmedu
kontakata, koji pruza potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije II.

UPOZORENIJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

> B

UPOZORENJE

NEMOIJTE produzavati dovodni kabel ili kabel medupovezivanja pomocu spojnica za
Zice, stezaljki za Zice, izolacijskih traka, produznih kabela.

Takvo spajanje moZze izazvati pregrijavanje, udar struje ili pozar.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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4 Sigurnosne upute za korisnika

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

4.1 Opcenito

UPOZORENIJE

Ako NISTE sigurni kako se rukuje uredajem, obratite se instalateru.

UPOZORENIJE

Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili s nedostatnim iskustvom i znanjem, ako
imaju nadzor ili dobivaju upute o uporabi od uredaja na siguran nacin i razumiju
ukljucene rizike.

> B

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.

Cid¢enije i korisni¢ko odrzavanje NE SMIJU obavljati djeca bez nadzora.

UPOZORENIJE
Da sprijecite elektri¢ni udar ili pozar:
= NE ispirite uredaj vodom.
® NE rukujte uredajem mokrim rukama.

* NEMOJTE na uredaj stavljati nikakve predmete koji sadrze vodu.

OPREZ

® NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju plocu uredaja.

> P

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na njega.

= Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:

154

To znali da se elektri¢ni i elektronicki proizvodi NE SMIJU mijesati s ostalim
nerazvrstanim kudanskim otpadom. Sustav NE pokuSavajte rastaviti sami:
rastavljanje sustava, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim
dijelovima MORATE prepustiti ovlastenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazecim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu,
recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda
pomazete u sprecavanju mogucih negativnih posljedica za okoli§ i ljudsko
zdravlje. Vise informacija zatrazite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.
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= Baterije su oznacene sljede¢im simbolom:

)34

To znaci da se baterije NE SMIJU mijesati s ostalim nerazvrstanim kucéanskim
otpadom. Ako je ispod simbola otisnut kemijski simbol, taj kemijski simbol znadi
da baterija sadrZi teSke metale iznad odredene koncentracije.

Moguce oznake kemikalija su: Pb: olovo (>0,004%).

IskoriStene baterije se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja iskoriStenih baterija pomazete u
sprje¢avanju mogucih negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

4.2 Upute za siguran rad

UPOZORENIJE
= NEMOJTE pokusavati sami rastaviti, popraviti, premjestiti, preinaciti ili ponovo

postaviti klima uredaj, jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze prouzrociti
udar struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

= Ako slucajno procuri rashladno sredstvo, pazite da nema otvorenog plamena.
Rashladno sredstvo samo po sebi je potpuno sigurno i nije otrovno. Rashladno
sredstvo R410A nije zapaljivo, a R32 je blago zapaljivo, ali proizvodi otrovni plin
ako slucajno procuri u prostoriju gdje ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog
kuhala itd. Neka uvijek struc¢no osoblje servisa provjeri je li mjesto procurivanja
popravljeno, prije ponovnog pustanja u rad.

OPREZ
® NIKADA ne dodirujte unutarnje dijelove upravljaca.

*= NEMOJTE skidati prednju plocu. Neki dijelovi unutra su opasni za dodirivanje, a
moze se desiti i kvar uredaja. Za provjeru i podesavanje unutarnjih dijelova
obratite se dobavljacu.

UPOZORENIJE

Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele dijelove.

UPOZORENJE

Prije pustanja jedinice u rad, provjerite da je instalater pravilno izvrsio instalaciju.

OPREZ

Dugotrajno izlaganje tijela strujanju zraka nije zdravo.

OPREZ

Da biste izbjegli smanjenje kisika, dostatno provjetravajte prostorije ako se sustav
upotrebljava uz uredaje s plamenikom.

OPREZ

NEMOIJTE ukljucivati sustav ako koristite insekticid za sobu na bazi dima. Kemikalije
se mogu nakupiti u jedinici i ugroziti zdravlje onih koji su preosjetljivi na takve
kemikalije.

>PBBEPBEPPE P

FHA-A(9)
Split sustav za klimatizaciju
4P708119-1A - 2025.07

|4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
19



4 | Sigurnosne upute za korisnika

UPOZORENIJE

NIKADA ne dodirujte izlazni otvor za zrak ili vodoravne lopatice kada je uklju¢eno
njihanje. Mogu Vam zapeti prsti ili se uredaj moze pokvariti.

OPREZ

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje izravnom strujanju zraka.

UPOZORENIJE

U blizini klima uredaja NEMOIJTE odlagati spremnik sa zapaljivim rasprsivacem i
NEMOJTE koristiti rasprsivace pored jedinice. To moze prouzrociti poZar.

UPOZORENIJE

Za jedinice koje koriste rashladno sredstvo R32 neophodno je paziti da svi
ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

> BB B

Odrzavanje i servisiranje (vidi "10 Odrzavanje i servisiranje" [» 30])

OPREZ: Pazite na ventilator!
Opasno je provjeravanje jedinice dok ventilator radi.

Prije svakog postupka odrzavanja obavezno ISKLJUCITE glavnu sklopku.

OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne ili izlazne ispuhe. Bududi
da se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ¢e povredu.

UPOZORENIJE

NIKADA ne mijenjajte osigurac s osiguracem pogresne jakosti ili drugom Zicom kada
osigurac pregori. Upotreba Zice ili bakrene Zice moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li oStecenja na postolju ili spojnicama uredaja.
Ako je osteceno, uredaj moze pasti i uzrokovati povredu.

OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje priklju¢ne stezaljke, obavezno iskljucite sve sklopke
elektricnog napajanja.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za zrak, svakako zaustavite rad i PREKINITE svako
elektricno napajanje. U protivnom, moze doc¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati
povredu.

UPOZORENJE

Morate biti oprezni s ljestvama kada radite na visini.

> BB BB PB P

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
20 Split sustav za klimatizaciju
4P708119-1A — 2025.07



4 | Sigurnosne upute za korisnika

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minute pa izmjerite napon
na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim komponentama.
Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti elektricne komponente.
Polozaj stezaljki potrazite na naljepnici upozorenja za osobe koje obavljaju servis i
odrzavanje.

OPREZ

Iskljucite jedinicu prije ¢is¢enja njezina vanjskog dijela, filtra zraka i usisne resetke.

> P

UPOZORENIJE
NEMOIJTE da se unutarnja jedinica ovlazi. Moguéa posljedica: Elektricni udar ili pozar.

O rashladnom sredstvu (vidi "10.5 O rashladnom sredstvu" [» 34])

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALIIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj jedinici je blago zapaljivo. O tipu
rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u priruc¢niku vanjske jedinice.

UPOZORENIJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti pohranjen tako da se sprijeci
mehanicko oste¢enje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno
ukljucenih izvora paljenja (npr.: otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni
elektricni grijac). Veli¢ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u poglavlju 'Opce
sigurnosne mjere'.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

*= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje odledivanja ili Cis¢enje, osim
onih koje je preporucio proizvodac.

* |Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema mirisa.

> B B P

UPOZORENJE

= R410A je nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je blago zapaljivo; ta sredstva
normalno NE cure. Ako rashladno sredstvo istjece u prostoriju i dode u dodir s
plamenikom, grijacem ili Stednjakom moze dovesti do pozara (u slucaju R32) ili do
stvaranja Stetnog plina.

= |SKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom, prozraite prostoriju i obratite se
trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.

*= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi da je popravljen dio iz
kojeg je curilo rashladno sredstvo.

Otklanjanje smetnji (vidi "11 Otklanjanje smetnji" [» 35])

A

UPOZORENJE

Kod neuobicajene pojave (kao miris paljevine itd.), zaustavite rad i ISKLJUCITE
elektricno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze uzrokovati kvar, udare struje ili pozar.
Obratite se vasem trgovcu.

FHA-A(9)
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5 | O sustavu

5 O sustavu

UPOZORENIJE
= NEMOJTE pokusavati sami rastaviti, popraviti, premjestiti, preinaciti ili ponovo

postaviti klima uredaj, jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze prouzrociti
udar struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

= Ako slucajno procuri rashladno sredstvo, pazite da nema otvorenog plamena.
Rashladno sredstvo samo po sebi je potpuno sigurno i nije otrovno. Rashladno
sredstvo R410A nije zapaljivo, a R32 je blago zapaljivo, ali proizvodi otrovni plin
ako slucajno procuri u prostoriju gdje ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog
kuhala itd. Neka uvijek strucno osoblje servisa provjeri je li mjesto procurivanja
popravljeno, prije ponovnog pustanja u rad.

NAPOMENA
NEMOIJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene. Kako biste izbjegli

smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOJTE upotrebljavati za rashladivanje preciznih
instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili umjetnina.

NAPOMENA
Za buduce preinake ili proSirenja vaseg sustava:

Cjelovit pregled dopustenih kombinacija (za buduca prosirenja sustava) moze se naci
u tehnickim podacima i treba ga prouciti. Obratite se svom instalateru da dobijete
vise informacija i profesionalnih savjeta.

5.1 Raspored sustava

° INFORMACIA
l Sljedeca slika je primjer i NE MORA u potpunosti odgovarati izvedbi vaseg sustava.

Unutarnja jedinica

Vanjska jedinica

Korisnicko sucelje

Usis zraka

Izlazni zrak

Cijev za rashladno sredstvo + kabel za meduvezu
Cijev za kondenzat

Usisna resetka i filtar za zrak

0@ -~ Q0 T O
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5.2 Informacije o zahtjevima za ventilokonvektore

Stavka Simbol Vrijedno |Jedinica
st

Kapacitet hladenja (osjetni) P ated,c A kw
Kapacitet hladenja (latentni) Pratedc B kw
Kapacitet grijanja P ratedn C kw
Ukupna potrosnja elektri¢ne energije Pejec D kW
Razina zvucne snage (hladenje) Lo E dB(A)
Razina zvucne snage (grijanje) Lwa F dB(A)

Detalji kontakta:

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.0. U Nové Hospody 1155/1, 301 00 Plzen
Skvrriany, Czech Republic

A B C D E F
FHA125 7,83 4,27 13,50 0,37 62 62
FHA140 8,68 4,72 15,50 0,39 64 64
FHA-A(9) 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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6 | Korisnicko sucelje

6 Korisnicko sucelje

OPREZ
* NIKADA ne dodirujte unutarnje dijelove upravljaca.

= NEMOJTE skidati prednju plocu. Neki dijelovi unutra su opasni za dodirivanje, a
moze se desiti i kvar uredaja. Za provjeru i podeSavanje unutarnjih dijelova
obratite se dobavljacu.

Ovaj prirucnik za rad nudi osnovni pregled glavnih funkcija sustava.

NAPOMENA
NEMOJTE upravljacku plo¢u upravljaca brisati benzinom, razrjedivacem, krpicama

natopljenim kemikalijama itd. Ploca moze izgubiti boju ili se moze oguliti premaz. Ako
je jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim deterdzentom, dobro ju ocijedite
i obrisite plocu. Brisite suhom tkaninom.

NAPOMENA
Tipke na korisnickom sucelju NIKADA ne pritis¢ite tvrdim, Siljastim predmetom.

Korisnicko sucelje se moze ostetiti.

NAPOMENA
NIKADA ne potezite ili zavrcite elektricnu Zicu korisnickog sucelja. To moze izazvati

kvar uredaja.

Za vise informacija o korisnickom sucelju pogledajte priru¢nik za rukovanje
isporucen uz njega.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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7 Prije pustanja u rad

UPOZORENIJE

Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele dijelove.

UPOZORENJE

Prije pustanja jedinice u rad, provjerite da je instalater pravilno izvrsio instalaciju.

OPREZ

Dugotrajno izlaganje tijela strujanju zraka nije zdravo.

OPREZ

Da biste izbjegli smanjenje kisika, dostatno provjetravajte prostorije ako se sustav
upotrebljava uz uredaje s plamenikom.

> BBk

OPREZ

NEMOJTE ukljucivati sustav ako koristite insekticid za sobu na bazi dima. Kemikalije
se mogu nakupiti u jedinici i ugroziti zdravlje onih koji su preosjetljivi na takve
kemikalije.

Ovaj prirucnik za rad je za slijedece sustave sa standardnim upravljanjem. Prije
prvog pustanja u rad, od svog dobavljata zatraZite priru¢nik za upotrebu koji
odgovara tipu i marki Vaseg sustava. Ako Va$a instalacija ima posebno prilagoden
sustav upravljanja, obratite se svom dobavljacu za upute o rukovanju koje
odgovaraju Vasem sustavu.

FHA-A(9)
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8 Postupak

8.1 Raspon rada

INFORMACUA

Za ogranicenja rada pogledajte tehnicke podatke priklju¢ene vanjske jedinice.

i @

8.2 O nacinima rada

° INFORMACIJA
l QOvisno o sustavu koji je instaliran, neki nacini rada nece biti dostupni.

= Brzina protoka zraka moZe se sama podesiti, ovisno o temperaturi u prostoriji ili
se ventilator moZe odmah zaustaviti. To nije kvar.

= Ako se glavno napajanje isklju¢i za vrijeme rada, rad ¢e se ponovo pokrenuti
automatski kada se napajanje opet uspostavi.

= Zadana vrijednost. Ciljna temperatura za nacine rada Hladenja, Grijanja i Auto.
= Suzdrzano. Funkcija koja odrzava sobnu temperaturu u odredenom rasponu dok

je sustav iskljucen (od strane korisnika, funkcijom rasporeda ili funkcijom 'OFF
timer').
8.2.1 Osnovninacini rada

Unutarnja jedinica moze raditi u razli¢itim nacinima rada.

lkona Nacin rada

Hladenje. U ovom nacinu rada, hladenje ¢e se aktivirati kao $to
to vec zahtijeva postavna vrijednost ili suzdrzani rad.

Grijanje. U ovom nacinu rada, grijanje ¢e se aktivirati kao Sto to
vec¢ zahtijeva postavna vrijednost ili suzdrzani rad.

Sl
11\
E Samo ventilator. U ovom nacdinu rada zrak struji bez grijanja ili

hladenja.

Suho. U ovom nacdinu rada snizit ¢e se vlaznost zraka s
minimalnim smanjenjem temperature.

Temperaturom i brzinom ventilatora automatski se upravlja i
njima se ne moze upravljati pomocu daljinskog upravljaca.

Nacin rada isusivanja nece funkcionirati ako je preniska sobna

temperatura.
ﬁ’ls"’g Auto. U Auto nacinu rada unutarnja jedinica se automatski
— 1S

prebacuje s grijanja na hladenje i obratno, kako ve¢ zahtijeva
—»1 * postavna vrijednost.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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8.2.2 Posebni nacini grijanja

Postupak Opis

Odmrzavanje Da se sprijeci pad kapaciteta grijanja uslijed mraza nakupljenog
na vanjskoj jedinici, sustav ¢e se automatski prebaciti na
odledivanje.

Tijekom odledivanja, ventilator unutarnje jedinice se zaustavlja,
i na po¢etnom zaslonu se pojavljuje sljededa ikona:

O[B4

Sustav ¢e se vratiti u normalan rad nakon priblizno 6 do 8

minuta.
Vruce Tijekom toplog pokretanja, ventilator unutarnje jedinice se
pokretanje zaustavlja, i na poc¢etnom zaslonu se pojavljuje sljedeca ikona:

S/04

8.2.3 PodesSavanje smjera strujanja zraka

Mogu se podesiti sljedeéi smjerovi strujanja zraka:

= Smjer gore i dolje (vodoravne lamele): KoriStenje korisnickog sucelja (fiksni
poloZaj ili njihanje)

= Smijer lijevo i desno (vertikalne lamele): Ru¢no (samo fiksni polozaj)

a Vodoravne lamele (smjer gore i dolje)
b Vertikalne lamele (smjer lijevo i desno)

Podesavanje smjera strujanja zraka gore i dolje

INFORMACUA

°
l Za postupak podeSavanja smjera strujanja zraka, pogledajte referentni vodic ili
prirucnik koristenog korisni¢kog sucelja.

Kada rad prestane, vodoravne lamele na izlazu zraka se automatski zatvaraju.

Mogu se podesiti sljedeci smjerovi strujanja zraka:

Smjer Prikaz

Fiksni polozaj. Unutarnja jedinica puse
zrak u 1 od 5 fiksnih poloZaja.

Njihanje. Unutarnja jedinica mijenja
smjer izmedu 5 poloZaja.

FHA-A(9) 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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Napomena: Preporuceni poloZaj vodoravnih lamela (zakrilca) razlikuje se ovisno o
nacinu rada.
I -

2 7

a Hladenje
b Grijanje

UPOZORENIJE
NIKADA ne dodirujte izlazni otvor za zrak ili vodoravne lopatice kada je uklju¢eno

njihanje. Mogu Vam zapeti prsti ili se uredaj moze pokvariti.

NAPOMENA
Izbjegavajte rad u vodoravnom smjeru. To moZe izazvati rosenje ili prasinu na stropu

ili krilcima.

Podesavanje smjera strujanja zraka lijevo i desno
Smijer strujanja zraka lijevo i desno moze se podesiti samo ruc¢no u fiksni polozaj.

Izvrsite podeSavanja tek nakon zaustavljanja vodoravne lamele kako biste izbjegli
ozljede i ostecenje uredaja. Postavite obje skupine okomitih lamela na nacin da se
protok zraka ne kriza; inace moze kapati kondenzat.

a Protok zraka
b Vertikalne lamele

8.3 Za koristenje sustava

INFORMACUA

°
l Za podesSavanje nacina rada, smjera strujanja zraka ili druga podesavanja, pogledajte
referentni vodic ili prirucnik korisnickog sucelja.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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9 Stednja energije i optimalan rad

OPREZ
NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje izravnom strujanju zraka.

NAPOMENA

NE stavljajte predmete koji se NE smiju smociti ispod jedinice. Kondenzacija na
jedinici ili cijevima rashladnog sredstva ili zacepljenje odvoda mogu uzrokovati
kapanje. Moguca posljedica: Predmeti ispod jedinice mogu se zaprljati ili ostetiti.

UPOZORENIJE
U blizini klima uredaja NEMOJTE odlagati spremnik sa zapaljivim rasprsivacem i

NEMOIJTE koristiti rasprsivace pored jedinice. To moze prouzrociti pozar.

UPOZORENIJE

Za jedinice koje koriste rashladno sredstvo R32 neophodno je paziti da svi
ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

Obratite paznju na slijedece mjere opreza kako biste osigurali da sustav pravilno
radi.

= Sprijecite da izravno suncevo svjetlo ulazi u prostoriju tokom hladenja, zavjesama
ili Zaluzinama.

= Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni jedan otvor za
provjetravanje.

= Cesto prozracujte. DuZe koritenje zahtijeva posvedivanje posebne paznje
provjetravanju.

= DrZite vrata i prozore zatvorene. Ako vrata i prozori ostanu otvoreni, zrak ce
strujati van iz prostorije i smanjivati ucinak hladenja ili grijanja.

= Pazite da prostoriju NE rashladite ili zagrijete prekomjerno. OdrZavanje
temperature na umjerenoj razini pomaze u Stednji energije.

= NIKADA ne stavljajte predmete blizu izlaznog ili ulaznog otvora za zrak na jedinici.
To moze prouzrociti smanjeni ucinak grijanja/hladenja ili zaustaviti rad uredaja.

= Kada se na zaslonu prikaze (vrijeme za cCiséenje filtra za zrak), ocistite filtre
(vidi "10.2.2 Za cis¢enje filtra za zrak" [» 31]).

= Jedinica se moze znojiti kada je vlaga veca od 80% ili kada je izlaz odvoda
kondenzara zacepljen.

= Pravilno podesite izlazni otvor za zrak da izbjegnete strujanje zraka u prostoriji na
ljude.

FHA-A(9)
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10 Odrzavanje i servisiranje

10.1 Mjere opreza za odrzavanje i servisiranje

®

NAPOMENA
Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni tehnicar.

Preporucujemo da obavite odrZavanje najmanje jednom godisnje. Medutim, vazedi
zakonski propisi mogu zahtijevati krace rokove odrzavanja.

OPREZ: Pazite na ventilator!
Opasno je provjeravanje jedinice dok ventilator radi.

Prije svakog postupka odr?avanja obavezno ISKLJUCITE glavnu sklopku.

OPREZ

NEMOIJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne ili izlazne ispuhe. Bududi
da se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ¢e povredu.

NAPOMENA

NIKADA ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami. Pozovite stru¢nog servisera da
obavi taj posao. Medutim, kao krajnji korisnik, vi moZete ocistiti filtar za zrak, usisnu
resetku, i vanjstinu jedinice.

UPOZORENIJE

NIKADA ne mijenjajte osigurac s osiguracem pogresne jakosti ili drugom Zicom kada
osigurac pregori. Upotreba Zice ili bakrene Zice moZe izazvati kvar uredaja ili pozar.

OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li ostecenja na postolju ili spojnicama uredaja.
Ako je ostec¢eno, uredaj moze pasti i uzrokovati povredu.

NAPOMENA

NEMOIJTE upravljacku plo¢u upravljaca brisati benzinom, razrjedivacem, krpicama
natopljenim kemikalijama itd. Plo¢a moze izgubiti boju ili se moZe oguliti premaz. Ako
je jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim deterdZzentom, dobro ju ocijedite
i obrisSite plocu. Brisite suhom tkaninom.

OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje priklju¢ne stezaljke, obavezno iskljucite sve sklopke
elektricnog napajanja.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za zrak, svakako zaustavite rad i PREKINITE svako
elektricno napajanje. U protivnom, moze doci do udara struje Sto ¢e uzrokovati
povredu.

> PP ob P ob P

UPOZORENJE

Morate biti oprezni s ljestvama kada radite na visini.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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10 | Odrzavanje i servisiranje

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minute pa izmjerite napon
na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim komponentama.
Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti elektricne komponente.
Polozaj stezaljki potrazite na naljepnici upozorenja za osobe koje obavljaju servis i
odrzavanje.

a Mjerne tocke zaostalog napona
b Tiskana plocica
¢ Upravljacka kutija

NAPOMENA
Kada cistite izmjenjiva¢ topline svakako uklonite elektroni¢ke komponente iznad

njega. Voda ili deterdzent mogu ostetiti izolaciju ili elektricne komponente i izazvati
pregorijevanje tih komponenti.

10.2 Ci%¢enje vanjstine jedinice, filtra za zrak i usisne resetke

NAPOMENA

*= NEMOJTE upotrebljavati benzin, benzen, razrjedivac, prah za poliranje ili tekuce
insekticide. Moguca posljedica: Izblijedivanje boje i izoblicenja.

OPREZ
Iskljucite jedinicu prije CiS¢enja njezina vanjskog dijela, filtra zraka i usisne resetke.

= NEMOJTE koristiti vodu koja je toplija od 50°C. Moguca posljedica: Izblijedivanje
boje i izoblicenja.

= NEMOJTE trljajti Zustro dok perete krilca vodom. Moguéa posljedica: Povrsinski
zastitni sloj se guli.

10.2.1 Za cis¢enje vanjstine

UPOZORENIJE
NEMOIJTE da se unutarnja jedinica ovlazi. Moguéa posljedica: Elektricni udar ili pozar.

Cistiti mekom krpom. Ako se mrlje tesko uklanjaju upotrijebite vodu ili neutralni
deterdzZent i obriSite suhom krpom.

10.2.2 Za ciséenje filtra za zrak

Kada cistiti filtar zraka:

= Priblizno pravilo: Cistite svakih 6 mjeseci. Ako je zrak u prostoriji izuzetno prljav,
¢is¢enje provodite cesce.

= Ovisno o postavkama, korisnicko sucelje moze pokazivati poruku "Time to clean

air filter" (Vrijeme za ciscenje filtra za zrak). Ocistite filtar za zrak kada se prikaze
ta poruka.

FHA-A(9) 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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10 | Odrzavanje i servisiranje

= Ako se prljavstina ne moze ocistiti, zamijenite filtar (= opcijska oprema).
Kako distiti filtar za zrak:

1 Otvorite usisnu resetku. Istodobno gurnite sve zasune (2 za razred 35+50, 3
za razred 60~140) u smjeru strelice i pazljivo otvorite usisnu resetku.

a Zasun

2 Skinite filtar za zrak. Gurnite gore zasune filtra na 2 mjesta i izvadite filtar za
zrak.

a Gumb filtra

3 Ocistite filtar za zrak. Upotrijebite usisivac za prasinu ili operite vodom. Ako je
filtar jako prljav, upotrijebite meku cetku ili neutralni deterdzent.

Osusite filtar na sjenovitom mjestu.
Ponovo pric¢vrstite filtar zraka i zatvorite usisnu resetku.

Ukljucite elektri¢no napajanje.

N o unn b~

Za uklanjanje zaslona upozorenja, pogledajte u priruc¢nik za rad za korisnickog
sucelja.
10.2.3 Kako ocistiti usisnu reSetku

1 Otvorite usisnu resetku. Istodobno gurnite sve zasune (2 za razred 35+50, 3
za razred 60~140) u smjeru strelice i pazljivo otvorite usisnu reSetku.

a Zasun
Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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2 Skinite usisnu resetku. Dok drZite usisnu reSetku otvorenom, otkvacite uzice s
unutarnje jedinice. Zatim uklonite kopce (2 za razred 35+50, 3 za razred
60~140) koje drze usisnu resetku.

a Kabel

3 Skinite filtar za zrak. Pogledajte odlomak "10.2.2 Za (is¢enje filtra za
zrak" [» 31].

4 Ocistite usisnu resSetku. Operite mekanom cetkom i vodom ili neutralnim
teku¢im deterdzentom. Ako je usisna reSetka vrlo prljava, upotrijebite
kuhinjski deterdent i pustite da se odmace 10 min, zatim operite vodom.

5 Ponovo postavite filtar za zrak. Pogledajte odlomak "10.2.2 Za ciséenje filtra
za zrak" [» 31].

6 Ponovo pricvrstite usisnu resetku i zatvorite ju. (koraci 2 i 1 obrnutim
redoslijedom).

INFORMACUA

°
l Pri zatvaranju usisne resetke pazite da njene uzice nisu nigdje priklijestena.

10.3 Odrzavanje prije dugog razdoblja mirovanja

Npr. na kraju sezone.

= Pustite da unutarnje jedinice rade u nacinu samo ventilator oko pola dana, kako
bi se isusila unutrasnjost jedinica.

= Postavite prekidac na iskljuceno. Prikaz korisnickog sucelja nestaje. Kada je glavna
sklopka ukljucena, uredaj ce trositi nesto elektri¢ne energije iako sustav ne radi.

= OCistite filtre za zrak i ku¢ita na unutarnjoj jedinici (vidi "10.2 Cid¢enje vanjtine
jedinice, filtra za zrak i usisne resetke" [» 31]).

= |zvadite baterije iz korisni¢kog sucelja (ako je primjenjivo).

10.4 Odrzavanje poslije dugog razdoblja mirovanja

Npr. na pocetku sezone.
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Provjerite i uklonite sve sto moze blokirati otvore za usis i ispuh zraka unutarnje i
vanjske jedinice.

Oc¢istite filtre za zrak i kuc¢idta na unutarnjoj jedinici (vidi "10.2 Ci$¢enje vanjstine
jedinice, filtra za zrak i usisne resetke" [» 31]).

Umetnite baterije u korisnicko sucelje (ako je primjenjivo).

Ukljucite napajanje najmanje 6 sati prije pokretanja sustava kako biste osigurali
ujednacen rad. Odmah nakon $to je napajanje uklju¢eno, prikazuje se oznaka
korisnickog sucelja.

10.5 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove. NE ispustajte plinove u
atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 675
Vrsta rashladnog sredstva: R410A

Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja: 2087,5

NAPOMENA
Vazedi propisi o fluoriranim staklenickim plinovima zahtijevaju da punjenje
rashladnog sredstva jedinice bude izrazeno i u teZini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izracun koli¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrijednost rashladnog
sredstva x ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg]/1000

Obratite se svom instalateru za pojedinosti.

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALIIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj jedinici je blago zapaljivo. O tipu
rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u prirucniku vanjske jedinice.

UPOZORENIJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti pohranjen tako da se sprijeci
mehanicko ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno
ukljucenih izvora paljenja (npr.: otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni
elektricni grijac). Veli¢ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u poglavlju 'Opce
sigurnosne mjere'.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje odledivanja ili Cis¢enje, osim
onih koje je preporucio proizvodac.

® |majte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema mirisa.

UPOZORENIJE

® R410A je nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je blago zapaljivo; ta sredstva
normalno NE cure. Ako rashladno sredstvo istjeCe u prostoriju i dode u dodir s
plamenikom, grijacem ili Stednjakom moZe dovesti do poZara (u slucaju R32) ili do
stvaranja Stetnog plina.

> B B P ©

= |SKUUCITE sve uredaje za grijanje plamenom, prozradite prostoriju i obratite se
trgovcu kod kojeg ste kupili ureda;j.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi da je popravljen dio iz
kojeg je curilo rashladno sredstvo.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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11 Otklanjanje smetnji

Ako nastane jedan od slijedecih kvarova, poduzmite donje mjere i obratite se
Vasem dobavljacu.

UPOZORENIJE
Kod neuobicajene pojave (kao miris paljevine itd.), zaustavite rad i ISKLJUCITE

elektricno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moZe uzrokovati kvar, udare struje ili pozar.
Obratite se vasem trgovcu.

Sustav MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjere

Ako se sigurnosna naprava kao Sto je osigurac, ili | Iskljucite sve sklopke glavnog
strujna zastitna sklopka - FID ¢esto aktiviraju, ili | napajanja na jedinici.
ako ON/OFF sklopka NE radi pravilno.

Ako voda curi iz jedinice. Zaustavite rad.
Sklopka za rad NE radi ispravno. Iskljucite napajanje.
Ako korisni¢ko suéelje prikazuje I\ Obavijestite vaseg instalatera i

prijavite kod greske. Za prikaz
koda greske pogledajte u
referentni vodic za rad,
korisnickog sucelja.

Ako sustav NE radi pravilno, osim u gore spomenutim slucajevima, i nije vidljiv niti
jedan od gore navedenih kvarova, pregledajte sustav u skladu sa sljedeéim

postupkom.
Kvar Mjere
Ako sustav uopée neradi. | = Provjerite je li nestalo struje. Cekajte da struja
dode. Ako do nestanka struje dode za vrijeme
rada, sustav se automatski ponovo pokrece ¢im
struja dode.
= Provjerite je |i pregorio osigurac ili je iskocila
zastitna sklopka. Promijenite osigurac ili ponovo
podesite prekidac.
FHA-A(9) |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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Kvar Mjere

Sustav radi ali ne hladiiline |= Provjerite jesu li dovod i odvod zraka vanjske ili

grije dovoljno. unutarnje jedinice slobodni od prepreka. Uklonite
zapreke i omogucdite slobodno strujanje zraka.

= Provjerite da filtar za zrak nije zacCepljen (vidi
"10.2.2 Za cCis¢enije filtra za zrak" [» 31]).

= Provjerite podesenost temperature.

= Provjerite postavku brzine ventilatora na vasem
korisnickom sucelju.

= Provjerite da wvrata i prozori nisu otvoreni.
Zatvorite vrata i prozore da sprijecite propuh.

= Provjerite da li u prostoriji ima previse ljudi tokom
postupka hladenja. Provjerite da li je izvor topline
u prostoriji prekomjeran.

= Provjerite da li sunceva svjetlost ulazi izravno u
prostoriju. Upotrijebite zavjese ili zaluzine.

= Provjerite je li kut strujanja zraka dobar.

Ako nakon provjera svih gornjih stavki, ne moZete sami otkloniti problem, obratite
se svom instalateru i navedite simptome, kompletan naziv modela uredaja (s
brojem proizvodaca, ako je moguce) i datum postavljanja.

11.1 Simptomi koji NISU neispravnost sustava

Slijededi simptomi NISU znakovi neispravnosti sustava:

11.1.1 Simptom: Sustav ne radi

= Klima uredaj ne pocinje raditi odmah nakon pritiska na tipku ON/OFF na
korisnickom sucelju. Ako lampica pogona svijetli, sustav je u normalnom stanju.
Da bi se sprijeCilo preopteredéivanje motora kompresora, klima uredaj pocinje
raditi 5 minuta nakon ponovnog ukljucivanja, ako je neposredno prije bio
isklju¢en. Jednak zastoj u pocetku rada javlja se nakon upotrebe tipke za odabir
nacina rada.

= Sustav ne pocinje ponovo raditi odmah nakon ukljucivanja napajanja. Pocekajte
minutu dok mikro racunalo ne bude spremno za rad.

11.1.2 Simptom: Brzina ventilatora ne odgovara podesavanju

Pritisak na tipku za podesavanje snage ventilatora ne mijenja snagu ventilatora.
Tijekom postupka grijanja, kada temperatura u prostoriji dostigne podesenu
temperaturu, vanjska jedinica prekida rad a unutarnja jedinica prelazi na tihi rad
ventilatora. Time se sprjeCava puhanje hladnog zraka izravno na bilo koga u

prostoriji. Broj okretaja ventilatora se nece promijeniti ako se pritisne tipka.

11.1.3 Simptom: Smjer ventilatora ne odgovara podesavanju
Smijer ventilatora ne odgovara prikazu na korisnickom sucelju. Smjer ventilatora se
ne mijenja (njise). To je zbog toga Sto jedinicom upravlja mikroracunalo.

11.1.4 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica (unutarnja jedinica)

= Kada je vlaznost velika u toku nacina rada hladenja. Ako je unutrasnjost unutarnje
jedinice izuzetno prljava, distribucija temperature u prostoriji postaje
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neujednacena. Preporucuje se Cis¢enje unutrasnjosti unutarnje jedinice. Obratite
se svom dobavlja¢u za pojedinosti o CiS¢enju jedinice. Taj postupak zahtjeva
struénu osobu.

= Odmah nakon prestanka postupka hladenja i ako su temperatura prostorije i
vlaznost niske. To je zato Sto topli rashladni plin te¢e natrag u unutarnju jedinicu i
proizvodi paru.

11.1.5 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica (unutarnja jedinica, vanjska jedinica)
Kada se sustav prebacuje u GRIJANJE, nakon ODMRZAVANIJA. Vlaga koju proizvodi
odmrzavanje postaje para i izlazi.
11.1.6 Simptom: Korisni¢ko sucelje prikazuje "U4" ili "U5" i rad se zaustavlja, ali se nakon nekoliko
minuta nastavlja
To je zbog toga Sto korisnicko sucelje prima signale od drugih elektri¢nih uredaja
osim klima uredaja. Sum sprjecava komunikaciju izmedu jedinica i uzrokuje njihovo
zaustavljanje. Rad se uspostavlja automatski kada se smanje smetnje. Ponovno
ukljucivanje napajanja moZze pomoci u uklanjanju ove pogreske.
11.1.7 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja jedinica)
= Cuje se stalni tihi "zvizdedi" zvuk kada je sustav u postupku hladenja ili po
prestanku rada. Cuje se $um kada radi izljevna pumpa.
= Cuje se stalni tihi "cvile¢i" zvuk kada se sustav zaustavi nakon postupka grijanja.
Taj Sum proizvodi Sirenje i stezanje plasti¢nih dijelova uzrokovano promjenama
temperature.
11.1.8 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja jedinica, vanjska jedinica)
= Cuje se stalni tihi &i$te¢i zvuk kada je sustav u postupku hladenja ili odmrzavanja.
To je zvuk rashladnog sredstva koje tece kroz unutarnju i vanjsku jedinicu.
= Cuje se stalni $ustedi zvuk kada sustav pocinje raditi ili odmah po prestanku rada
ili postupka odmrzavanja. To je Sum rashladnog sredstva koji proizvodi
zaustavljanje ili promjena toka.
11.1.9 Simptom: Iz jedinice izlazi prasina
Ako se sustav upotrijebi prvi puta nakon duljeg vremena. To je zbog toga Sto je
prasina usla u jedinicu.
11.1.10 Simptom: Jedinice mogu ispustati neugodne mirise
Uredaj moze apsorbirati mirise iz prostorija, namjestaja, cigareta, itd. i zatim ih
ponovo izbacivati.
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12 Premjestanje

Obratite se svom prodavacu za uklanjanje i ponovno postavljanje cijele jedinice.
Preseljenje uredaja zahtijeva tehnicku stru¢nost.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
38 Split sustav za klimatizaciju
4P708119-1A - 2025.07



13 | Zbrinjavanje otpada

13 Zbrinjavanje otpada

NAPOMENA
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sustav: rastavljanje sustava, obrada rashladnog

sredstva, ulja i drugih dijelova MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu, recikliranje i
uklanjanje.
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14 O pakiranju
Imajte na umu sljedece:
= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu ostecenja i cjelovitosti.
Svako ostecenje i nedostajanje dijelova MORA se odmah prijaviti otpremnikovu
agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu $to blize mjestu konacnog postavljanja da bi se
sprijecilo ostecenje prilikom transporta.

= Pripremite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do konacnog
poloZaja za ugradnju.

= Kod rukovanja uredajem, treba uzeti u obzir slijedece:

m Lomljivo, pazljivo rukujte uredajem.

Drzite uredaj uspravno, da se izbjegne osteéenje.

14.1 Unutarnja jedinica

@ UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALIJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj jedinici je blago zapaljivo. O tipu

rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u prirucniku vanjske jedinice.

14.1.1 Otvaranje pakiranja i rukovanje uredajem

Upotrijebite om¢u od mekog materijala ili zastitne ploce s konopcem za podizanje
kako biste izbjegli ostecenje ili ogrebotine na jedinici.

1 Raspakirajte jedinicu.

FHA35+50
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FHAB60~140

= NEMOJTE podizati jedinicu drzedi za ploce ojacanja; ako su armaturne ploce
savijene, to mozZe uzrokovati buku tijekom rada.

14.1.2 Za uklanjanje dodatnog pribora s unutarnje jedinice
1 Izvadite pribor iz kutije za pakiranje.
2 Otvorite usisnu resetku i uklonite pribor iz unutrasnjosti jedinice.
3 Papirnati uzorak za postavljanje je dio pakiranja.

FHA35+50 FHA60~140
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Opce mjere opreza

Prirucnik za postavljanje i priru¢nik za rukovanje
Papirnati uzorak za postavljanje (dio pakiranja)
Crijevo za odvod kondenzata

Metalna obujmica

Podloska nosaca za vjesanje

Vezice

Izolacija: Velika (cijev za plin)

Izolacija: Mala (cijev za tekucinu)

Velika podloska za brtvljenje

Materijal za brtvljenje Supljina oko cijevi i kabela
Mala podloska za brtvljenje

Smolasta ¢ahura

Ucvrscenje ozi¢enja

Vijak za uévrscenje ozZicenja

FHA-A(9)
Split sustav za klimatizaciju
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15 O jedinicama i opcijama

U ovom poglavlju

70 R [ 1Y o 11 (ol = OO OO ES ST PO U USROS PEPUPOP 44
15.1.1  Identifikacijska naljepnica: Unutarnja jedinica.. 44
BT A O U1 TV = Yo [ =T 13 TSSOSO 44
15.3  RASPOIEA SUSTAVA ...uitiiiiiiieiciieteet ettt ettt ettt es et s ke s et s e s e s et es et e s s e s e e s s es et e s et e s e e e s et es e st ekt s et s et ettt et e 44
15.4  Kombiniranje jedinica i moguc¢nosti.... 45
15.4.1  Moguce opcije 7a UNULAINJU JEAIMICU .o.eveiiiieiiitieieti ettt ettt ettt ettt 45
15.1 Identifikacija
NAPOMENA
Ako istovremeno postavljate ili servisirate vise jedinica, pazite da NE zamijenite
servisne ploce izmedu razlic¢itih modela.
15.1.1 Identifikacijska naljepnica: Unutarnja jedinica
Lokacija
15.2 O unutarnjoj jedinici
° INFORMACUA
l Za ogranicenja rada pogledajte tehnicke podatke prikljucene vanjske jedinice.
15.3 Raspored sustava
° INFORMACIA
l Sljedeca slika je primjer i NE MORA u potpunosti odgovarati izvedbi vaseg sustava.
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Unutarnja jedinica

Vanjska jedinica

Korisnicko sucelje

Usis zraka

Izlazni zrak

Cijev za rashladno sredstvo + kabel za meduvezu
Cijev za kondenzat

Usisna resetka i filtar za zrak

S0 -~n® Qn T O

15.4 Kombiniranje jedinica i mogucnosti

INFORMACUA

°
l Izvjiesne opcije mozda NISU dostupne u vasoj zemlji.

15.4.1 Moguce opcije za unutarnju jedinicu

Sa sigurnoscu utvrdite da imate sljedece obavezne opcije:

= Korisni¢ko sucelje: Zi¢no ili bezi¢no (pogledajte kataloge i tehni¢ku literaturu radi
odabira odgovarajuceg korisnickog sucelja)

INFORMACUA

[
l Sve mogucénosti navedene su u popisu opcija unutarnje jedinice. Vise informacija
pojedinoj opciji potrazite u prirucniku za instalaciju i rad opcije.
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16 Postavljanje jedinice

UPOZORENIJE

Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i postavljanje trebaju biti u
skladu s vazecim propisima. U Europi vrijedi standard EN378.

U ovom poglavlju

16.1  PripremMi MIESTA UBTAONJE ..ouiuiiiiieiiiieiet ittt ettt ettt ettt ettt et et ettt s et et s e e es et et e e es e s s eses s et es s et ene s es et es st es et ene s ese e eseeeens 46
16.1.1  Zahtjevi za mjesto postavljanja UNUtarnje JEAINICE ..o 46
16.2  MONtAZA UNULAINJE JEAINICE ..eviuiiiiiiet ettt ettt ettt et e st s ke stk et s et s et s et s e s ene s 48
16.2.1  Smjernice kod postavljanja UNUtArnje JEAINICE .....cciiiiriiiieiiice s 48
16.2.2  Smijernice pri postavljanju 0dvoda KONAENZAtA .......coieiieiiiiee e 51

16.1 pripremi mjesta ugradnje

UPOZORENIJE
Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti pohranjen tako da se sprijeci

mehanicko ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno
ukljucenih izvora paljenja (npr.: otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni
elektricni grijac). Veli¢ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u poglavlju 'Opce
sigurnosne mjere".

Odaberite mjesto za instaliranje s dovoljno prostora za donoSenje i odnosenje
jedinice s mjesta.

Jedinicu NE instalirajte na mjestima koja se Cesto upotrebljavaju za rad. U slucaju
gradevinskih radova (npr. brusenje) gdje se stvara dosta prasine, jedinicu se MORA
pokriti.

16.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje jedinice

° INFORMACUA

l Procitajte takoder opce zahtjeve: za mjesto instaliranja. Vidi poglavlje "2 Opce mjere
opreza" [» 7].

° INFORMACIA
l Razina zvuc¢nog tlaka je niza od 70 dBA.

OPREZ

Uredaj NIJE dostupan Siroj javnosti. Postavite ga u cuvani prostor, zastitite ga od
lakog pristupa.

kuénom i stambenom okruzenju.

UPOZORENIJE

Za jedinice koje koriste rashladno sredstvo R32 neophodno je paziti da svi
ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

Ova jedinica prikladna je za instalaciju u komercijalnom, lakom industrijskom,

Uredaj NE instalirajte na sljede¢im mjestima:

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice mineralnih ulja,
rasprSene Cestice ili pare. Plasticni dijelovi se mogu ostetiti i prouzrociti
procurivanje vode.

NE preporucujemo postavljanje jedinice na sljede¢a mjesta jer time mozete skratiti
vijek trajanja jedinice:

Gdje postoji velika oscilacija u naponu
U vozilima ili plovilima

Gdje ima kiselih ili luznatih para

NAPOMENA
Oprema opisana u ovom priru¢niku moze prouzrociti elektronske Sumove koje

proizvodi energija radio-frekvencije. Oprema zadovoljava specifikacije namijenjene
osiguravanju prihvatljive zastite od takvih smetnji. Ipak, nema jamstva da se smetnje
NECE javiti u odredenim instalacijama.

Stoga se preporucuje postaviti opremu i sve elektricne Zice na takav nacin da zadrze
prikladnu udaljenosti od stereo opreme, osobnih racunala, itd.

U prostorijama sa slabim prijemom trebate odrzati udaljenosti od 3 m ili vise kako bi
se izbjegle elektromagnetske smetnje druge opreme i koristite provodne cijevi za
vodove napajanja i meduveze.

Pazite da u slucaju procurivanja, voda ne moZe oStetiti mjesto postavljanja i
okolinu.

Odaberite mjesto na kojem Sum rada ili izlaza vruéeg/hladnog zraka iz jedinice
nece nikome smetati i da je mjesto izabrano u skladu s vaze¢im propisima.

Odvod kondenzata. Uvjerite se da kondenzirana voda moze slobodno otjecati.

Papirnata Sablona za postavljanje (pribor). Prilikom odabira mjesta ugradnje
koristite papirnati uzorak za postavljanje. Uzorak sadrzi mjesta za svornjake za
vjeSanje, izlaz cijevi, izlaz izljeva kondenzata i ulaz elektri¢nih vodova.

Izolacija stropa. Kada temperatura u stropu premasuje 30°C i kada je relativna
vlaznost zraka veca od 80% ili ako se svjeZi zrak dovodi u strop, potrebna je
dodatna izolacija (polietilenskom pjenom debljine najmanje 10 mm).

Udaljenosti. Imajte na umu slijedece zahtjeve:

Minimalna udaljenost od zida: 30 mm lijevo i desno od jedinice, medutim,
>200 mm se preporucuje za lakSe servisiranje.

vV
w
o

Lo il

¢ ]

(mm)

Minimalna i maksimalna udaljenost od poda:

- Minimum: 2,5 m kako bi se izbjeglo slu¢ajno dodirivanje.

- Maksimum: Ovisi o razredu kapaciteta. Vidi "21.1 Lokalne postavke" [» 73].

FHA-A(9)
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a 3
™
‘ On Al
b
o
B
c—= A
~
d—= (mm)
a Ispust
b Usis
c Zapreka
d Pod
INFORMACIA

i @

Neke opcije mogu zahtijevati dodatni servisni prostor. Prije postavljanja pogledajte u
priruc¢nik za postavljanje odabrane opcije.

16.2 Montaza unutarnje jedinice

16.2.1 Smijernice kod postavljanja unutarnje jedinice

INFORMACUA

[

l Dodatna opcijska prema. Prilikom postavljanja dodatne opreme procitajte prirucnik
za postavljanje dodatne opreme. Ovisno o uvjetima na licu mjesta, mozda ¢e biti
jednostavnije najprije postaviti dodatnu opremu.

= Cvrstoca stropa. Provjerite je li strop dovoljno ¢vrst da podnese tezinu jedinice.
Ako postoji opasnost, pojacajte strop prije postavljanja uredaja.

- Za postojece stropove, koristite sidra.

- Za nove stropove,upotrijebite udubljene umetke, udubljena sidra ili druge
dijelove u lokalnoj nabavi.

0 H’L—E
i [—c
i ) :_g (mm)

Stropna ploca

Sidro (anker)

Duga matica ili navojna ¢ahura
Visedi strop

e Ovijesni svornjak

o n T O

= Svornjaci za ovjes i jedinica. Za postavljanje upotrijebite svornjake za vjeSanje
M8~M10. Nataknite kutnik za vjesanje na svornjak za vjeSanje. Dobro ju ucvrstite
pomocu matice i podloske s donje i gornje strane nosaca za vjesanje.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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Pogled sprijeda
G H e
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(mm)
A B C D E F G H S

FHA35+50 | 960 920 378 324 270 375 |398 |377 |260
FHA60+71 1270 |1230 |533 479 1425 |530 |553 532 |415
FHA100~140| 1590 |1550 |693 639 |585 |690 |713 |692 |575

Dimenzije jedinice

Razmak ovjesnih svornjaka

Lijeva straznja izlazna rupa izljevne cijevi
Mjesto straznjeg izlaza oZicenja

Rupa stjenke za straznji izlaz cijevi (100 mm)
PoloZaj izlaza oZi¢enja na gornjoj ploci

Ispust

Matica (lokalna nabava)

Dvostruka matica (lokalna nabava)

Nosac za vjesanje

Podloska za nosac vjesanja (pribor)

Ovjesni svornjak

PoloZaj spoja odvodne cijevi na gornjoj ploci
Polozaj spoja cijevi plinske faze na gornjoj ploci
Polozaji spoja cijevi tekuce faze na gornjoj ploci

= Libela. Upotrijebite libelu i provjerite da je jedinica postavljena vodoravno. Ako je

moguce, postavite jedinicu tako da strana odvodne cijevi bude blago nagnuta
(maksimalno 1°)

OnTOoO >

—h =h
_— R e = TN O

A

L gqe
T f
|Pﬁl Ll Ll 1 lJ'f ] ]_Ll;_‘l[
<qo L B
X T —
T T O W 1

A/IB

o
i:i‘; <1

A Cjevovod za kondenzat nagnut u desno ili u desno prema natrag
B Cjevovod za kondenzat nagnut u lijevo ili u lijevo i prema natrag

FHA-A(9) 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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NAPOMENA
NEMOIJTE postavljati jedinicu nagnutu na druge nacine osim navedenih. Moguca

posljedica: Ako je jedinica nagnuta u smjeru toka kondenzata (strana s odvodnim
cijevima je podignuta), prekidac s plovkom mozda nece ispravno raditi i prouzrocit ¢e
kapanje vode.

Za otvaranje unutarnje jedinice

= Skinite usisnu reSetku. Zasune za pricvrséivanje pomaknite prema straznjoj
strani (2 za razred 35+50, 3 za razred 60~140), Sirom otvorite usisnu resetku i
drzite straznji zasun. Povucite usisnu reSetku prema naprijed kako biste je
uklonili.

a Zasun

a Straznjigumb
= Uklonite ukrasne bocne poklopce (desno, lijevo). Uklonite pri¢vrsni vijak s oba
bocna poklopca, povucite ukrasnu plo¢u prema naprijed i uklonite pribor.

a Pribor
b Ucvrsni vijak za boéne poklopce
¢ Bocni ukrasni poklopac

Montaza unutarnje jedinice

1 Otvorite perforiranu rupu na mjestu ulaza ozicenja na straznjoj ili gornjoj plohi
i ugradite priloZzenu plasti¢nu ¢ahuru (pribor).

@—a

a Plasti¢na ¢ahura (pribor)
b Perforirani otvor (za uvodenje odozgor)
¢ Perforirani otvor (za uvodenje straga)

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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2 Uklonite nosac vjesanja. Otpustite 2 vijka za ugradnju nosaca vjesanja (M8) s
obje strane (ukupno 4 mjesta) unutar 10 mm. Uklonite pri¢vrsni vijak (M5) sa
straznjeg nosaca vjeSanja i povucite nosac vjeSanja prema natrag u smjeru
strelice kako biste ga uklonili.

Vijak za ucévrscivanje konzola za vjesanje (M5)
Vijak za ugradnju nosaca vjesanja (M8)

Nosac za vjeSanje

Unutarnja jedinica

OPREZ
NEMOJTE skidati (svijetlo bijelu) traku s vanjske strane unutarnje jedinice. Uklanjanje

trake moze uzrokovati strujni udar ili pozar.

Q. n T O

3 Pricvrstite nosac vjeSanja na vijke ovjesa. "16.2.1 Smjernice kod postavljanja
unutarnje jedinice" [» 48].

4 Podignite unutarnju jedinicu i gurnite je nazad. Ucvrstite vijak za ugradnju
nosaca vjesanja (M8) za privremeno vjeSanje. NEMOIJTE drZati jedinicu za
plocu ojacanja.

Nosac za vjeSanje

Vijak za ugradnju nosaca vjesanja (M8)

Vijak za ucévrscivanje konzola za vjesanje (M5)
Plo¢a ukrute

Q n T O

5 Ugradite pric¢vrsne vijke nosaca vjesalice (M5) s obje strane straga (ukupno 2
vijka).
6 Do kraja zategnite sve vijke za ugradnju nosaca vjesanja (M8) (ukupno 4 vijka).

Pazite da je uredaj niveliran. Pogledajte odlomak "16.2.1 Smjernice kod
postavljanja unutarnje jedinice" [» 48].

16.2.2 Smijernice pri postavljanju odvoda kondenzata
Uvjerite se da kondenzirana voda moZe slobodno otjecati. To obuhvaca:
= Opce smjernice
= Spajanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju jedinicu

FHA-A(9) 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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= Provjera ima li curenja vode

Opce smjernice
= Duljina cijevi. Neka cjevovod bude sto je moguce kraci.
= Dimenzija cijevi. Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili ve¢e od dimenzija spojne
cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 20 mm i vanjskog promjera 26 mm).
= Nagib. Sa sigurnosc¢u utvrdite da cijevi imaju pad (najmanje 1/100) da se sprijeCi
zarobljavanje zraka u cijevima. Koristite ovjesne Sipke (konzole) kao Sto je
prikazano.

a Ovjesna Sipka
+/  Dopusteno
X Nije dopusteno
= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. Izolirajte sve cijevi za odvod
kondenzata unutar zgrade.

= Kombiniranje cijevi za odvod kondenzata. MoZete kombinirati cijevi za odvod
kondenzata. Pazite da upotrijebite odvodne cijevi i T-spojeve odgovarajuéeg
promjera za radni kapacitet jedinica.

a T-spoj

Za prikljucivanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju jedinicu

NAPOMENA
Nepravilno spajanje odvodne cijevi moZe uzrokovati curenja i ostecenje mjesta

instalacije i okoline.

Odvodne cijevi se mogu spojiti iz sljedecih smjerova:

1 e
N ) — . — | -
b c

Lijevi cjevovod odvoda
Straznji lijevi cjevovod odvoda
Straznji desni cjevovod odvoda
Desni cjevovod odvoda

O n T O

Strazniji lijevi ili lijevi cjevovod odvoda

1 Skinite zastitnu reSetku (35+50 razred: 7 vijaka, 60+71 razred: 11 vijaka,
100+125+140 razred: 10 vijka).

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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a Ucvrsni vijak za zastitnu reSetku
b Zastitna resetka

2 Skinite poklopac s odvodnog nastavka i uklonite izolacijski materijal s lijeve
strane i nanesite ga na desnu stranu. Provjerite je li odvodni nastavak do kraja
gurnut kako biste izbjegli curenje vode.

3 Uklonite perforirani dio.

Straznji lijevi perforirani dio (lim)

Straznji lijevi cjevovod odvoda

Kit ili izolacijski materijal (lokalna nabava)
Lijevi cjevovod odvoda

Lijevi perforirani dio na ukrasnoj boc¢noj ploci

a
b
c
d
e

Straznji desni cjevovod odvoda

1 Skinite straznji poklopac prikljucka cijevi i izrezite rupe za cijevi. Prilikom
izrezivanja rupa pazite da izbjegnete dio sa zasunima poklopca.

>

~

L p

a Straznji desni cjevovod odvoda
b Poklopac straznjeg prikljucka za cijev

Desni cjevovod odvoda

1 Uklonite plo€u ukrute sa desne strane, i vratite vijke u prvobitan poloZaj u
unutarnjoj jedinici.

2 Skinite pravokutni dio s bo¢ne ukrasne ploce (kada postavljate odvodne cijevi
samo s desne strane, uklonite samo okrugli dio).

b cd e f

Ni-
ﬁpﬁ

a Okrugli dio

FHA-A(9) 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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Pravokutni dio bocne ukrasne ploce
Bocna ukrasna ploca

Vijak

Ploc¢a ukrute

Desni cjevovod odvoda

-0 Q n T

Spajanje cijevi za odvod kondenzata

nab

Spoj odvodne cijevi (pri¢vrséene na jedinicu)

Crijevo za kondenzat (pribor)

Metalna obujmica (pribor)

Siroka podloZna brtva (pribor)

Cjevovod kondenzata (lokalna nabava)

Stegnuti dio metalne obujmice

U slucaju savijanja kraja metalne obujmice

U sluc¢aju omatanja kraja metalne obujmice vinilnom trakom

WD QO T

Crijevo za odvod navucite Sto je dalje moguce vise preko odvodne cijevi.

2 SteZite metalnu obujmicu na dnu odvodnog nastavka. Omotajte kraj metalne
obujmice vinilnom trakom ili savijte kraj prema unutra kako ne biste ostetili
brtvilo.

Provjeravajte da nema curenja vode (vidi "Za provjeru curenja vode" [ 54]).

4 Omotajte veliku brtvenu oblogu (= izolacija) oko metalne obujmice i crijeva za
odvod kondenzata i ucvrstite ih kabelskim vezicama. PocCnite omatati od
zategnutog dijela metalne obujmice tako da se kraj metalne obujmice omota
dvaput.

5 Spajanje cijevi za kondenzat na odvodno crijevo.

Za provjeru curenja vode

Provjerite je li jedinica ravna u skladu s uputama u "16.2.1 Smjernice kod
postavljanja unutarnje jedinice" [» 48]. Postepeno dodajte priblizno 1 | vode kroz
izlaz za zrak i provjerite ima li gdje curenja.

2100

a |lzlaz zraka
b Plasti¢na posuda za vodu s duljinom cijevi 2100 mm

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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17 Postavljanje cjevovoda

U ovom poglavlju

17.1

17.2

Priprema cjevovoda rashladnog STEASTVE .......c.iiiiiiiiiieieie ettt 55
17.1.1  Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva ... 55
17.1.2  Izolacija cjevovoda za rashladno SFEASTVO .......ciiuiiiiiieiet et 56
Spajanje cjevovoda za rashladno STEASTVO. ......c.oiiiuiiiiiieiii ettt ettt eae e 56
17.2.1 O spajanju cjevovoda za rashladno SFeASTVO........cciiiiiiiiiicce et 56
17.2.2  Mjere opreza pri spajanju cijevi rashladnog SredStVa........coiiiiiiiiieiicee e 57
17.2.3  Smijernice pri spajanju rashladnog cjevovoda...... 58
17.2.4  SMJEINICE ZA SAVIJANJE CIJEVI .ttt h et b s ettt ettt ettt 58
17.2.5  Za ProSiriVan]@ OtVOIA CIBVI c.c.e.veuiieiiiiiieieti ettt ettt ettt ettt es et ettt s ettt e et ese e s s enan 58
17.2.6  Za prikljucivanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutarnju JediniCu .........ccoveeiriineineieeeec e 59

17.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva

17.1.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

cjevovoda" [» 55]. Smiju se upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inacicom norme 1ISO14903.

NAPOMENA

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za dano rashladno sredstvo.

OPREZ
Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su dane u "17 Postavljanje

Za cjevovod rashladnog sredstva koristite besavne bakrene cijevi deoksidirane
fosfornom kiselinom.

° INFORMACUA

l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u ¢lanku "2 Opcée mjere opreza" [» 7].

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (uklju¢ujuci ulja iz proizvodnje) smije biti
<30 mg/10 m.

Promjer cijevi rashladnog sredstva

Za cijevni spoj unutarnje jedinice koristite sljedece promjere cjevovoda:

Vanjski promjer cijevi (mm)
Razred Cijev za tekucinu Cijev za plin
35 ?6,4 ?9,5
50+60 ?6,4 ©12,7
71~140 ?9,5 ?15,9

Materijal cijevi rashladnog sredstva

Materijal cijevi

Besavne bakrene deoksidirane fosfornom kiselinom

Spojevi holender maticom

Koristite samo nekaljeni materijal.

FHA-A(9)
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Stupanj tvrdocée i debljina stjenke cijevi

Vanjski promjer (@)

Stupanj tvrdoée Debljina (t)*®

6,4 mm (1/4")

9,5 mm (3/8")

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8")

Napusteno (O)

>0,8 mm G@i

@ Ovisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku jedinice (vidi "PS High" na
nazivnoj plocici jedinice), moze biti potrebna veca debljina cijevi.

17.1.2 lzolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:

- s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/mh°C)

- Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije:

Vanjski promjer cijevi (@,) Unutarnji promjer Debljina izolacije (t)
izolacije (@)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm

9,5 mm (3/8") 12~15 mm >13 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm

15,9 mm (5/8") 17~20 mm >13 mm

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina materijala izolacije
treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila kondenzacija na povrsini izolacije.

17.2 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo

17.2.1 O spajanju cjevovoda za rashladno sredstvo

Prije spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo

Utvrdite da su vanjska i unutarnja jedinica postavljene.

Tipican postupak

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva obuhvaca:

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na unutarnju jedinicu

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu

= |zoliranje cijevi rashladnog sredstva

= DrZite na umu smjernice za:

- Savijanje cijevi

- Pertlanje cijevi

- Kori$tenje zapornih ventila

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika v DAIKIN
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17 | Postavljanje cjevovoda

17.2.2 Mijere opreza pri spajanju cijevi rashladnog sredstva

° INFORMACUA

l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijedec¢im poglavljima:

= "2 Opce mjere opreza" [r 7]

= "17.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 55]

NAPOMENA
= NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu cijevi.

f E OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

* Da se zajamci vijek trajanja, NIKADA uz ovu jedinicu nemojte ugraditi susilo.
Materijal za isuSivanje se moZe otopiti i oStetiti sustav.

= Upotrijebite holender maticu pricvrs¢enu uz glavnu jedinicu.

= Za sprjeCavanje istjecanja plina, rashladno ulje nanesite samo na unutarnju
povrsinu prosirenja. Upotrijebite rashladno ulje za R32/R410A.

= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

NAPOMENA
Uzmite u obzir sljedece mjere kod cjevovoda rashladnog sredstva:

* |zbjegavajte da u rashladni krug ude bilo Sto (npr. zrak) osim predvidenog
rashladnog sredstva.

® Kada dodajete rashladno sredstvo upotrijebite samo R32 ili R410A. O tipu
rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u prirucniku vanjske jedinice.

= Za instalaciju koristite samo one alate (npr. manometar razvodnika) koji se
upotrebljavaju iskljucivo za instalacije R32 ili R410A i podnose tlak kako bi
sprijecili ulazak stranih tvari (npr. mineralnih ulja i vlage) u sustav.

= Cjevovod treba postaviti tako da prosirenje na kraju cijevi NIJE izloZzeno
mehanickom naprezanju.

= NEMOJTE ostavljati cijevi bez nadzora na gradilistu. Ako instalacija NE bude
obavljena u roku od 1 dana, zastitite cjevovod kako je opisano u sljedecoj tablici
kako biste sprijecili ulazak prljavstine, tekucine ili prasine u cjevovod.

* Pri postavljanju bakrenih cijevi kroz zidove potreban je velik oprez (vidi sliku
dolje).

5 g A G

X

Jedinica Vrijeme postavljanja Postupak zastite
Vanjska jedinica >1 mjesec Stisnite cijev
<1 mjesec Stisnite cijev ili oblijepite
Unutarnja jedinica |Bez obzira na period trakom

NAPOMENA
NEMOJTE otvarati zaporni ventil rashladnog sredstva prije nego provjerite cjevovod.

Trebate |i dodati rashladno sredstvo, nakon dodavanja preporucuje se otvaranje
zapornog ventila rashladnog sredstva.

FHA-A(9)
Split sustav za klimatizaciju
4P708119-1A - 2025.07

|4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
57




17 | Postavljanje cjevovoda

17.2.3 Smijernice pri spajanju rashladnog cjevovoda
Prilikom spajanja cijevi imajte na umu sljedece smjernice:
= Prilikom postavljanja reducirajue navojne matice unutarnju stranu prosirenja

prematZite eterskim ili esterskim uljem. Prije nego Sto je Cvrsto pritegnete,
zakrenite je 3 do 4 puta rukom.

’
; |
— \
S L) O N

'
i
T
\

= Pri otpustanju holender matice UVIJEK upotrijebite 2 kljuca zajedno.

= Prilikom spajanja cijevi, za pritezanje holender matice UVIJEK zajedno
upotrijebite vilicasti i momentni kljuc. Time cete sprijeciti oStecenja i propustanje
matice.

a Moment kljuc¢
b Vilicasti kljuc
¢ Cijevna spojnica
d Holender matica
Dimenzija Moment sile Dimenzije Oblik prosirenja
cjevovoda (mm) stezanja (Nem) holendera (A) (mm)
(mm)
@6,4 15~17 8,7%9,1
?9,5 33~39 12,8~13,2
®12,7 50~60 16,2~16,6
@15,9 62~75 19,3~19,7

17.2.4 Smijernice za savijanje cijevi
Za savijanje upotrijebite savijaC cijevi. Sva savijanja cijevi trebaju biti $to njeZnija
(polumijer savijanja treba biti 30~40 mm ili vedi).

17.2.5 Za proSirivanje otvora cijevi

OPREZ
= Nepotpuno pertlanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte pertlani spoj visekratno. Upotrijebite novi pertlani spoj kako
biste sprijecili istjecanje rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba drugacijih
"holender" matica moZe prouzrociti istjecanje rashladnog plina.

1 Odrezite kraj cijev reza¢em za cijevi.

2 Odstranite srh s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako da komadici
NE udu u cijev.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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a Rezite tocno pod pravim kutovima.
b Uklonite srh.

3 Uklonite holender maticu s protupovratnog ventila i stavite holender maticu
na cijev.

4 Prosirite cijev. Postavite tocno u poloZaj prikazan na sljedecoj ilustraciji.

AV

Alat za prosirivanje za Uobicajeni alat za proSirivanje
R32 (tip Celjusti) Tip spojke (&eljusti) | Tip s krilnom maticom
(Tip Ridgid) (tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Provjerite da li je prosirenje dobro izvedeno.
a = b

a Unutarnja povrsina prosirenja MORA biti besprijekorna.
b Zavrsetak cijevi MORA biti ravnomjerno prosiren u savrsenom krugu.
¢ Pazite da je stavljena holender matica.

17.2.6 Za prikljucivanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutarnju jedinicu

OPREZ
PolozZite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na mjesto gdje nije vjerojatno da

ce biti izloZzeni bilo ¢emu Sto bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze
rashladno sredstvo, osim ako su te komponente izradene od materijala koji su sami
po sebi otporni na koroziju ili su primjereno zasticeni od korozije.

@ UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALIJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj jedinici je blago zapaljivo. O tipu

rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u priruc¢niku vanjske jedinice.

Cijevi rashladnog sredstva se mogu spojiti iz sljede¢ih smjerova:

a Straznji desni cjevovod
b Desni cjevovod
¢ Cjevovod okrenut gore

FHA-A(9) 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
Split sustav za klimatizaciju 59
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Straznji desni cjevovod

1 Skinite straznji poklopac prikljuc¢ka cijevi i izrezite rupe za cijevi. Prilikom
izrezivanja rupa pazite da izbjegnete dio sa zasunima poklopca.

=

a Straznji cjevovod rashladnog sredstva
b Poklopac straznjeg prikljucka za cijev

Provucite lokalno nabavljene cijevi kroz izrezane otvore.

Nakon zavrsetka cjevovoda za odvod i rashladno sredstvo, vratite poklopac
otvora cijevi natrag. Provucite sve kabele kroz stezaljku poklopca otvora cijevi i
ucvrstite.

a Stezaljka poklopca otvora cijevi
b Kabeli

Cjevovod okrenut gore

° INFORMACIA
l Potreban je komplet priklju¢nih cjevovoda L-oblika (opcijski pribor).

1 Skinite gornji poklopac otvora cijevi i izreZite rupe za cijevi. Prilikom izrezivanja
rupa pazite da izbjegnete dio sa zasunima poklopca. Za cjevovod koristite
priklju¢ni komplet cjevovoda L-oblika (opcijski pribor). Provucite cijevi kroz
izrezane rupe.

a Cjevovod rashladnog sredstva prema gore
b Poklopac gornjeg otvora cijevi

Desni cjevovod

1 Uklonite plocu ukrute na desnoj strani, i vratite vijke u prvobitan polozaj u
unutarnjoj jedinici.
Uklonite boc¢nu ukrasnu plocu.

3 Uklonite pravokutni dio bo¢ne ukrasne ploce.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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Okrugli dio
Pravokutni dio bo¢ne ukrasne ploce

Vijak
Plo¢a ukrute

b
a
b
¢ Bocna ukrasna ploca
d
e
f Desnicjevovod rashladnog sredstva

4 Nakon zavrsetka cjevovoda za odvod i rashladno sredstvo, vratite armaturnu
plocu (opcijski korak) i ukrasnu bo¢nu plocu.

] ;%T
c a b

a Vijak
b Ploca ukrute
¢ Bocna ukrasna ploca

= Duljina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude Sto je mogucde kradi.

= Spojevi 'holender' maticom. Spojite cjevovod rashladnog sredstva na jedinicu
koristenjem 'holender' spojeva.

= lzolacija. Izolirajte cjevovod rashladnog sredstva na unutarnjoj jedinici na sljededi
nacin:

A Cjevovod plina
Cijev za tekucinu

Izolacijski materijal (lokalna nabava)

Vezica (pribor)

Dijelovi izolacije: Veliki (cijev za plin), mali (cijev za tekucinu) (pribor)
Holender matica (pri¢vrs¢ena na jedinicu)

Spoj cijevi rashladnog sredstva (pri¢vrséen na jedinicu)

Jedinica

Mala obloga za brtvljenje (pribor)

| -~ Q0 T O

Savove izolacijskih obloga okrenite prema gore.

Ucvrstite za osnovu jedinice.

Zategnite vezice na dijelovima izolacije.

Omotajte materijal za brtvljenje od dna jedinice do vrha spoja 'holender' maticom.

A WNR

FHA-A(9) | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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NAPOMENA
Svakako izolirajte sav cjevovod rashladnog sredstva. Svaki neoblozZeni dio cijevi moze

uzrokovati kondenzaciju.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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18 Elektricna instalacija

U ovom poglavlju

18.1 O SPaJanju €lEKEIICNOEG OZICENJA . .viuieetieieietet ettt ettt s ekttt et st eh et es e sttt s e st n ettt 63
18.1.1  Mjere opreza pri spajanju elektriCNOG OZICENJA ...c.iiiioioiieieiiieieiiit ettt 63
18.1.2  Smijernice pri spajanju elektricnog ozicenja 64
18.1.3  Specifikacije standardnih KOMPONENti OZICENJA .....coviviiieiiiieieieeee et 65
18.2  Spajanje elektriénog oZicenja Nna UNULAINIU JEAINICU ...v.iiiiieirieee e 66

18.1 O spajanju elektricnog oZiCenja

Tipican postupak

Spajanje elektricnog oZi¢enja tipi¢no se sastoji od sljededih faza:
1 Utvrditi odgovara li sustav elektricnog napajanju elektri¢énim specifikacijama
jedinica.
Spajanje elektricnog oZi¢enja na vanjsku jedinicu.
Spajanje elektri¢nog ozi¢enja na unutarnju jedinicu.
Spajanje glavnog elektricnog napajanja.

18.1.1 Mijere opreza pri spajanju elektricnog ozi¢enja

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

nacionalnim propisima za elektri¢ne instalacije.
= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazedim zakonima.

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte viseZilni kabel.

UPOZORENIJE
* Sve radove na ozicenju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s

° INFORMACUA

l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u ¢lanku "2 Opce mjere opreza" [» 7].

° INFORMACIA
l Takoder procitajte "18.1.3 Specifikacije standardnih komponenti ozicenja" [» 65].

FHA-A(9) 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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UPOZORENIJE
= Ako je elektri¢no napajanje bez N-faze ili s pogresSnom N-fazom, to moZe ostetiti

uredaj.

= Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti uredaj na cijevi
komunalija, gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzrociti strujne udare.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske osigurace.

= Ucvrstite elektri¢no oZi¢enje kabelskim vezicama kako je prikazano na da NE dode
u dodir s ostrim bridovima ili cjevovodom, narocito na visokotlacnoj fazi.

= NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi, buduci da je ovaj uredaj
opremljen inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanjiti ucinak i moze
uzrokovati nezgode.

UPOZORENIJE
Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s najmanje 3 mm raspora izmedu

kontakata, koji pruza potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije III.

UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

18.1.2 Smjernice pri spajanju elektricnog oZicenja

NAPOMENA
Preporucujemo uporabu punih (jednozilnih) Zica. Ako se koriste upletene Zice, lagano

usucite zicice vodica kako biste ucvrstili kraj vodica ili za izravnu upotrebu u stezaljci
ili za umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje.

Za pripremu instalacije vodica od upletene Zice
Postupak 1: Sukanje Zice
1 Skinite izolaciju (20 mm) sa Zica.

2 Malo usucite kraj vodica da dobijete spoj "kao s punom Zicom".

o
4

Postupak 2: Koristeci kabelsku stopicu s rupom za vijak (preporuceno)
1 Skinite izolaciju sa Zica i malo usucite krajeve svake Zice.

2 Na usukani vrh Zice stavite okruglu kabelsku stopicu na gnjecenje. Okrugli
prikljucak postavite na Zicu sve do pokrivenog dijela pa ga pricvrstite
odgovarajucim alatom.

7

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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Za ugradnju Zica primijenite sljedeé¢e metode:

Tip Zice Nacin postavljanja
Jednotilna Zica cb
i s,
tA @21 C_@
Upletena Zica vodica |
usukana za spoj "kao s 1 4 a

punom zicom"

a Zica s usicom za vijak (puna Zica ili usukana upletena

Zica)

b Vijak

¢ Ravna podloska
Upletena Zica vodi¢a s cb a be
okruglom kabelskom

stopicom

a Prikljucak
b Vijak

¢ Ravna podloska

v Dopusteno
X NIJE dopusteno

Momenti stezanja

Ozicenje Dimenzija vijka Moment sile stezanja
(Nem)
Kabel za meduvezu M4 1,33~1,61
(unutarnja<=>vanjska)
Kabel korisni¢kog sucelja M3,5 0,79~0,97

= Zica uzemljenja izmedu rastere¢enja voda i stezaljke mora biti dulja od drugih
Zica.

1-3

18.1.3 Specifikacije standardnih komponenti oZi¢enja

Komponenta Karakteristike
Kabel za meduvezu Koristite samo Zicu uskladenu s normom i s dvostrukom
(unutarnja<=>vanjska) izolacijom, prikladnu za odgovarajuci napon
4-Zilni kabel

Minimalni presjek 2,5 mm?

Kabel korisni¢kog Koristite samo Zicu uskladenu s normom i s dvostrukom
sucelja izolacijom, prikladnu za odgovarajuci napon
2-7ilni kabel

Minimalni presjek 0,75 mm?

Maksimalna duljina 500 m

FHA-A(9) | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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18.2 Spajanje elektricnog ozicenja na unutarnju jedinicu

UPOZORENIJE
NEMOIJTE produzavati dovodni kabel ili kabel medupovezivanja pomocu spojnica za

Zice, stezaljki za Zice, izolacijskih traka, produznih kabela.

Takvo spajanje moZze izazvati pregrijavanje, udar struje ili pozar.

NAPOMENA
= Slijedite shemu elektri¢nih vodova (isporucenu s jedinicom, nalazi se s unutarnje

strane servisnog poklopca).

= Za upute o tome kako spojiti opcijsku opremu, pogledajte prirucnik za instalaciju
isporucen s opcijskom opremom.

® Pazite dobro da elektricni vodovi NE ometaju pravilno vracanje na mjesto
servisnog poklopca.

Vazno je drzati vodove elektricnog napajanja i medusobne veze odvojene jedne od
drugih. Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu tih oZicenja treba UVIJEK
biti najmanje 50 mm.

NAPOMENA
Svakako pazite da vod napajanja i vod meduveze drzite odvojene jedan od drugog.

Vod meduveze i vod elektricnog napajanja smiju se krizati, ali NE smiju ic¢i paralelno.

1 Uklonite servisni poklopac.

2 Izrezite perforirani otvor i stavite plasticne cahure (pribor). Pogledajte:
"Montaza unutarnje jedinice" [» 50].

@6\«\

L

OZicenje napajanja

Plasti¢na cahura (pribor)

Materijal za brtvljenje Supljina oko cijevi i kabela (pribor)
Kabel korisni¢kog sucelja i kabel za prijenos

o n T O

Ugradite 2 prikljucka za oZi¢enje s vijcima za ozicenje (pribor).

4 Kabel korisnickog sucelja: Provucite kabel kroz veliki izrezani otvor i spojite ga
na redne stezaljke (simboli P1, P2). ). Kabele ucvrstite kabelskim vezicama.

5 Kabel za meduvezu (unutarnja¢—>vanjska): Provucite kabel kroz mali izrezani
otvor i spojite ga na redne stezaljke (pazite da se brojevi 1~3 podudaraju s
brojevima na vanjskoj jedinici) i spojite ozZicenje uzemljenja. Kabele ucvrstite
kabelskim vezicama.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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I
b c d b e fghi j

[

Upravljacka kutija

Vijak pristupnog poklopca

Tiskana plocica

Servisni poklopac

Naljepnica sa shemom oZi¢enja
Ozi¢enje napajanja

Mali izrezani otvor

Kabel korisnickog sucelja

Poklopac straznjeg cjevovoda

Veliki izrezani otvor

Spoj kabela korisnic¢kog sucelja
Prikljucak kabela elektricnog napajanja
Ucvrscéenje oZicenja s vijkom (pribor)
Vezica (pribor)

53 X TWN w0 0 T

6 Zabrtvite sve procjepe materijalom za brtvljenje (pribor) kako biste sprijecili
ulazak malih Zivotinja u sustav.

7 Ponovo udvrstite servisni poklopac.
Primjer oZiCenja cijelog sustava

O ozi¢enju vanjskih jedinica procitajte u priru¢niku za postavljanje priloZzenom uz
vanjske jedinice.

Parni tip: 1 daljinski upravljac upravlja 1 unutarnjom jedinicom (standardno)

) g

(2]
®©
=]
|
|
L}
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e

Elektricno napajanje
Prekidac na rezidualnu struju
Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica
Korisnicko sucelje

oD Qn TO

Sustav sa simultanim radom: 1 korisnicko sucelje upravlja do 4 unutarnje
jedinice u sustavu 1 para (sve unutarnje jedinice rade jednako)

Split sustav za klimatizaciju
4P708119-1A - 2025.07

4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
67



18 | Elektri¢na instalacija

>

a Elektricno napajanje
b Prekidac na rezidualnu struju
¢ Vanjska jedinica
d1l Unutarnja jedinica (glavna)
d2 Unutarnja jedinica (podredena)
e Korisnicko sucelje

Spojite daljinski upravlja¢ samo na glavnu unutarnju jedinicu. Ocitavanje sobne
temperature s termistora ucinkovito je samo za unutarnju jedinicu povezanu s
korisni¢kim suceljem.

Pogledajte "21.1 Lokalne postavke" [» 73] za sljedece postavke:

= Broj spojenih unutarnjih jedinica kao sustav istovremenog rada

= Pojedinacno podeSavanje sustava sa simultanim radom

Grupno upravljanje: 1 korisnicko sucelje upravlja sa do 4 sustava parova (sve
unutarnje jedinice rade sukladno korisnickom sucelju)

a a a a a
[ ]

b b b b

D

(23 9|Ap 92

){

a Elektricno napajanje
b Prekidac na rezidualnu struju
¢ Vanjska jedinica
dl Unutarnja jedinica (glavna)
d2 Unutarnja jedinica (podredena)
e Korisnicko sucelje

= MoZete kontrolirati sa do 16 jedinica s 1 daljinskim upravljacem (kombinacija
istovremenog rada i grupnog upravljanja)
= Sve unutarnje jedinice rade sukladno korisnickom sucelju

= QOcitavanje sobne temperature s termistora ucinkovito je samo za unutarnju
jedinicu povezanu s korisnickim suceljem.

Upravljanje s 2 korisnicka sucelja: 2 korisnicka sucelja upravljaju 1 unutarnjom

jedinicom
Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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18 | Elektri¢na instalacija

a Elektri¢no napajanje
b Prekidac na rezidualnu struju
¢ Vanjska jedinica
d Unutarnja jedinica
el Korisnicko sucelje (main - glavno)
e2 Korisnicko sucelje (sub - podredeno)
° INFORMACIA
l Kada koristite 2 korisnicka sucelja, jedno mora biti postavljeno na "MAIN" a drugo na
"SUB". Za podesavanje pogledajte prirucnik za instalaciju spojenog korisnickog
sucelja.
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19 Dovrsetak postavljanja unutarnje jedinice

NAPOMENA

Sve praznine oko cijevi i kabela zatvorite brtvenim materijalom (pribor) kako biste
izbjegli ulazak prasine u unutarnju jedinicu.

19.1 Postavljanje usisne resSetke i bo¢ne ukrasne ploce

1 Ugradite sigurno obrnutim redoslijedom. Pogledajte odlomak "Za otvaranje
unutarnje jedinice" [» 50].

2 Pri postavljanju usisne reSetke, pri¢vrstite uzicu usisne reSetke na kuku na
unutarnjoj jedinici.

INFORMACUA

[ J
l Pri zatvaranju usisne resetke pazite da njene uzice nisu nigdje priklijestena.

/s
2

N

Okrugla rupa
Kukica

Uzica

Unutarnja jedinica
Usisna resetka
Krizni prorez

-0 QO n T QO
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20 Pustanje u rad

NAPOMENA
Opci popis provjera za pustanje u rad. Pored uputa za pustanje u rad u ovom

poglavlju, dostupan je takoder i opci popis provjera za pustanje u rad na nasem
portalu Daikin Business Portal (potrebna je autorizacija).

Opci popis provjera za pustanje u rad je nadopuna uputama u ovom poglavlju i moze
sluziti kao smijernica i predloZak izvjestaja tijekom pustanja u rad i primopredaje

U ovom poglavlju

korisniku.
20.1  Pregledni PriKaz: PUSTANJE U T . ...iiiiiieeeieiet ettt ettt ettt ettt ettt et es e 71
20.2  Mijere opreza kod pustanja u rad ... 71
20.3  Popis provjera prije pustanja urad.... 72
204 1zvodenje ProBNOE FAUA c...iiiiiec e 72

20.1 Pregledni prikaz: PuStanje u rad

Ovo poglavlje opisuje Sto trebate uciniti i znati da biste sustav pustili u rad nakon
Sto ga instalirate.

Tipican postupak

Pustanje u rad obi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1 Provjera "Popisa provjera prije pustanja u rad".

2 Obavljanje probnog rada sustava.

20.2 Mjere opreza kod pustanja u rad

NAPOMENA
Prije pokretanja sustava jedinica MORA biti priklju¢ena na napajanje najmanje 6 sati

da se izbjegne kvar kompresora tijekom pokretanja.

NAPOMENA

UVIJEK rukujte jedinicom s termistorima i/ili tlaénim osjetnicima/sklopkama. U
PROTIVNOM, kao posljedica moze izgorjeti kompresor.

NAPOMENA

UVIJEK prije rukovanja jedinicom zavrSite cjevovod rashladnog sredstva. U
PROTIVNOM, kompresor Ce se ostetiti.

NAPOMENA

Postupak hladenja. Obavite probni rad u postupku hladenja tako da se mogu otkriti
zaporni ventili koji se ne otvaraju. Cak i ako je korisni¢ko sucelje podeseno na mod
grijanja, jedinica e raditi u postupku hladenja tijekom 2-3 minute (iako ¢e korisnicko
sucelje prikazivati ikonu grijanja), a zatim ¢e se automatski prebaciti na postupak
grijanja.

CIICIS

FHA-A(9)
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20 | Pustanje urad

i @

INFORMACUA

Tijekom prvog razdoblja rada jedinice potrebna snaga moZze biti visa od navedene na
nazivnoj plocici jedinice. Ova pojava dogada se zbog kompresora kojemu je za
stabilan rad i stabilnu potrosnju elektricne energije potrebno vrijeme neprekidnog
rada od 50 sati.

20.3 Popis provjera prije pustanja u rad

1 Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.

2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

(] Procitajte sve upute za postavljanje i rukovanje, opisane u Referentnom vodicu za
instalatera i korisnika.

(] Unutarnja jedinica pravilno je postavljena.

(] Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

(] Odvodne cijevi pravilno instalirane, izolirane i odvod istjeCe nesmetano. Provjerite curi li
negdje voda.
Moguca posljedica: kondenzirana voda moze kapati.

] Cijevi rashladnog sredstva (plina i tekucine) pravilno su instalirane i toplinski su izolirane.

(] Rashladno sredstvo NE curi.

(] NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

(] Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su zategnuti.

(] Osiguraci ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju se u skladu su s ovim
dokumentom i NE smiju biti premosteni.

(] Napon napajanja mora odgovarati naponu na identifikacijskoj naljepnici uredaja.

(] NEMA olabavljenih spojeva niti ostecenih elektri¢nih dijelova u razvodnoj kutiji.

(] NEMA ostecenih dijelova niti priklijeStenih cijevi unutar unutarnje i vanjske jedinice.

(] Zaporni ventili (plina i tekucine) na vanjskoj jedinici potpuno su otvoreni.

20.4 lIzvodenje probnog rada

i

INFORMACUA

* Provedite pokusni rad prema uputama u povezanom prirucniku korisnickog
sucelja.

= Pokusni rad dovrsen je samo ako se na korisnickom sucelju ne prikazuje nijedan
kod neispravnosti.

* Pogledajte u servisnom priru¢niku potpun popis kodova gresaka i detaljne
smjernice za rjeSavanje problema za svaku gresku.

®

NAPOMENA
NEMOIJTE prekidati probni rad.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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21 | Konfiguracija

21 Konfiguracija

21.1 Lokalne postavke

Izvrsite sljedeca podesavanja na licu mjesta tako da odgovaraju stvarnom postavu
instalacije i potrebama korisnika:

= Adresa bezi¢nog daljinskog upravljaca (ako je primjenjivo)

= Visina stropa

= Brzina protoka zraka kada je termostatsko upravljanje ISKLUUCENO

= Vrijeme za CiSéenje filtra za zrak

= Broj spojenih unutarnjih jedinica kao sustav istovremenog rada

= Pojedinac¢no podesavanje sustava sa simultanim radom

= Kompjuterizirano upravljanje (prisilno isklju¢eno i uklju¢eno/isklju¢eno)

INFORMACUA

[ ]

l ® Spajanje opcijskog pribora na unutarnju jedinicu moze uzrokovati promjene nekih
lokalnih postavki. Za vise informacija, vidi prirucnik za instalaciju opcijskog
pribora.

= Slijede¢e postavke su primjenjive samo kada se koristi korisnicko sucelje
BRC1H52*. Kada se koristi bilo koje drugo sucelje, pogledajte u servisni prirucnik
korisnickog sucelja.

Postavka: Adresa bezZicnog daljinskog upravljaca (ako je primjenjivo)

Kada se koristi beZi¢ni daljinski upravlja¢, podesite adresu beZicnog daljinskog
upravljaca. Pogledajte u priru¢nik za postavljanje spojenog bezi¢nog daljinskog
upravljaca.

Postavka: Visina stropa

Ova postavka mora odgovarati stvarnoj udaljenosti od poda i razredu kapaciteta.

Ako je udaljenost od poda (m) Tada™
FHA35~71 FHA100~140 S C1/sw | c2/—
<27 <3,8 13 (23) 0
2,7<x<3,5 3,8<x<4,3 02

Postavka: Brzina protoka zraka kada je termostatsko upravljanje ISKLJUCENO

Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika. Ona odreduje brzinu
ventilatora unutarnje jedinice dok je termostat u isklju¢enom stanju.

1 Ako ste zadali da ventilator radi, podesite brzinu protoka zraka:

' podesavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:
¢ M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu
e SW: Broj postavke / C1: Prvi kodni broj
e —: Broj vrijednosti / €C2: Drugi kodni broj
e [: Podrazumijevano
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21 | Konfiguracija

Ako Zelite Tadal"
Vanijska jedinica S C1/sw | Cc2/—
Opcéenito 2MX/3MX/
4MX/5MX
Tijekom LL@ 12 (22) 6 01
postupka . 2) !
Zad tok
hladenja ° amvpro °
ISKLJUCENO 03
Monitoring 1? 04
Monitoring 2% 05
Tijekom LL@ Monitoring 1% 12 (22) 3 -
grijanja Zadani Monitoring 2% 02
protok'?
ISKLUUCENO 03
Monitoring 1% 04
Monitoring 3% 05

vev 7z

Postavka: Vrijeme za Ciséenje filtra za zrak

Ova postavka mora odgovarati oneciséenju zraka u prostoriji. Ona odreduje rokove
u kojima se poruka "Time to clean filter" pojavljuje na korisnickom sucelju.

Ako zelite rok od... Tada"”
(onecdiséenje zraka) S C1/sw | c2/—
+2500 h (lagano) 10 (20) 0
+1250 h (jako) 02
Obavijesti UKLJ. 3
Obavijesti ISKLJ. 02

Postavka: Broj spojenih unutarnjih jedinica kao sustav istovremenog rada

INFORMACUA

°
l Par/Dvostruki/Trostruki/Dvostruki dvojni - nije potrebno vise postavljati. Vanjska
jedinica moze automatski otkriti ovu postavku.

Za simultani nacin rada sustava nacinite sljedece postavke:

' podegavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:
* M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

¢ SW: Broj postavke / C1: Prvi kodni broj

e —: Broj vrijednosti / €2: Drugi kodni broj

o [: Podrazumijevano

Brzina ventilatora:

e LL: Mala brzina ventilatora (podesiti dok je ter

=

mostat iskljucen)

 L: Mala brzina ventilatora (podesiti korisni¢kim suceljem)
* Zadana zapremina: Brzina ventilatora odgovara brzini koju je podesio korisnik koristeéi tipku za brzinu ventilatora na korisni¢ckom

sucelju.

* Monitoring 1, 2, 3: Ventilator je iskljucen (OFF), ali radi kratko svakih 6 minuta da utvrdi temperaturu prostorije postavkama LL
(Monitoring 1), Zadana zapremina (Monitoring 2) ili L (Monitoring 3).
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21 | Konfiguracija

Ako je nadin rada sustava... Tada"
S C1/sw | c2/—
U paru (1 jedinica) 11 (21) 0
Dvojno (2 jedinice) 02
Trojno (3 jedinice) 03
Dvostruki dvojni (4 jedinice) 04

Kada se koristi nac¢in simultanog rada sustava, pogledajte odlomak "Pojedinacno
podeSavanje sustava sa simultanim radom" za zasebno podeSavanje glavne i
podredene jedinice.

Postavka: Pojedinacno podesavanje sustava sa simultanim radom

Provedite slijede¢e postupke pri odvojenom podeSavanju glavne i podredene
jedinice.

1 Mijenjanje postavki:

Ako Zelite... Tada™
S Ci/sw | c2/—
Zajednicko namjestanje 11 (21) 1
Pojedinac¢no namjestanje 02

Glavnu jedinicu podesite na licu mjesta.
Iskljucite elektricno napajanje.
4 Odvojite korisnicko sucelje od glavne jedinice i spojite ga na podredenu
jedinicu.
5 Ukljucite glavnu sklopku napajanja i podesite pojedinacne postavke na
11(21)-1-02.
Sporednu jedinicu podesite na licu mjesta.
Iskljucite glavno napajanje.

Ako postoje vise od jedne podredene jedinice, ponovite podeSavanje za svaku.

O 0 N O

Odvojite korisnicko sucelje od podredene jedinice i ponovo ga spojite na
glavnu jedinicu.

INFORMACUA

[

l = Ne morate ponovo spajati korisni¢ko sucelje od glavne jedinice ako za podredenu
jedinicu upotrebljavate opcijsko korisnicko sucelje. Ipak, odstranite Zice
priklju¢ene na korisnicko sucelje glavne jedinice.

* Nakon podesavanja podredene jedinice, ponovno povezite korisnicko sucelje s
glavnom jedinicom.

= Sustav ne radi ispravno kada su dva ili viSe korisnickih sucelja priklju¢ena u nacinu
simultanog rada sustava.

Postavka: Kompjuterizirano upravljanje (prisilno isklju¢eno i uklju¢eno/
iskljuceno)

Specifikacije za Zice i kako provesti oZicavanje

' podesavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:
¢ M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu
e SW: Broj postavke / C1: Prvi kodni broj
e —: Broj vrijednosti / €C2: Drugi kodni broj
e [: Podrazumijevano
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21 | Konfiguracija

Spojite ulaz izvana na prikljucke T1 i T2 prikljucnice korisnickog sucelja (nema
polariteta).

\‘Fz T1‘T2
FORCED

[P

a UlazA

Specifikacije Zica

Specifikacije Zica OblozZeni plasti¢ni prikljucni kabel ili kabel (2 Zice)

Dimenzija 0,75~1,25 mm?
Vanjski prikljucak

Kontakt koji moze osigurati minimum primjenjive
snage od 15 V istosmjerno, 10 mA.

Poticaj

Prinudno ISKLUUCENO Rad Ukljuéeno/Iskljuéeno |Unos od zastitne naprave

Unos "ON" zaustavljarad |Unos "OFF" (isklju¢eno) = | Unos "ON" (ukljuceno)
(nije moguce s korisnic¢kim | "ON" (uklju¢eno):

omogucava upravljanje

suceljem) Ukljucuje jedinicu korisnickim suceljem
Unos "OFF" (isklju¢eno) Unos "ON" (uklju¢eno) = | Unos "OFF" (isklju¢eno)
omogucava upravljanje "OFF" (iskljuceno): zaustavlja rad: Okidac za
korisnickim suceljem Iskljucuje jedinicu kdd greske AO

Kako odabrati rad PRISILNO ISKUUCENO i UKLWUCENO/ISKLJUCENO

1 Ukljucite napajanje i tada upotrijebite korisni¢ko sucelje za odabir rada.
2 Mijenjanje postavki:

Ako Zelite... Tada®

s C1/swW | c2/—
Prinudno ISKLIUCENO 12 (22) 1

Rad Ukljuceno/Iskljuc¢eno 02
Unos od zastitne naprave 03
' podesavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:
* M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu
* SW: Broj postavke / C1: Prvi kodni broj
e —: Broj vrijednosti / €2: Drugi kodni broj
: Podrazumijevano
Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN FHA-A(9)
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22 | Predaja korisniku

22 Predaja korisniku

Kada se zavrsi pokusni rad i jedinica ispravno radi, korisniku obavezno objasnite

sliedece:

= Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je ¢uva za
buducu upotrebu. Obavijestite korisnika/cu da cjelovitu dokumentaciju moze
pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom prirucniku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i $to mora napraviti u
slucaju problema.

= Pokazite korisniku Sto da radi kako bi odrZavao jedinicu.
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23 Otklanjanje smetniji

23.1 RjeSavanje problema na osnovi kodova gresaka

Ako jedinica naide na problem, korisnicko sucelje prikazuje kdd greske. Vazno je
razumjeti problem i poduzeti protumjere prije ponistavanja koda greske. To treba
obaviti ovlasteni instalater ili vas lokalni dobavljac.

Ovo poglavlje daje vam pregled veéine mogudih kodova gresaka i njihovih opisa
kako se pojavljuju na korisnickom sucelju.

i

INFORMACIA
U servisnom prirucniku pogledajte:
= Cjelovit popis kodova gresaka

= Vise smjernica za rjesavanje problema za svaku pogresku

23.1.1 Kodovi gresaka: Pregledni prikaz

U slucaju drugih gresaka, obratite se svom lokalnom dobavljacu.

Kod

Opis

AD

Aktivirana je vanjska zastitna naprava

A

Neispravna tiskana plocica unutarnje jedinice

A3

Nepravilnosti sustava kontrole razine kondenzata

Neispravna zastita od zaledivanja

Upravljanje visokim tlakom u grijanju, zastita od zaledivanja u hladenju

Neispravnost motora ventilatora

Neispravnost motora njisuce lamele

Neispravnost izvora napajanja ili nadstruja na ulazu izmjenic¢ne struje

AF

Neispravnost sustava ovlaZzivaca

AH

Neispravnost sakupljac prasine ili procistaca zraka

A

Neispravna postavka kapaciteta (tiskana plocica unutarnje jedinice)

M

Kvar prijenosa (izmedu tiskane plocice unutarnje jedinice i sporedne
tiskane plocice)

m
iy

Neispravnost termistora cjevovoda tekucine za izmjenjivac topline

m
K]

Neispravnost termistora cjevovoda plina za izmjenjivac topline

m
m

Neispravnost termistora cjevovoda plina za izmjenjivac topline

m
0

Neispravnost termistora usisnog zraka

m
n

Neispravnost termistora izlaznog zraka

-
L

Neispravnost termistora za sobnu temperaturu u daljinskom upravljacu
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24 Zbrinjavanje otpada

NAPOMENA
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sustav: rastavljanje sustava, obrada rashladnog

sredstva, ulja i drugih dijelova MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu, recikliranje i
uklanjanje.
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25 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na

internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

25.1 Elektricna shema

25.1.1 Unificirana legenda za elektricne sheme

regionalnim Daikin

Za primijenjene dijelove i broj¢ane oznake, pojedinosti potraZite u shemi oZi¢enja
ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim brojevima u rastu¢em poretku za svaki
dio i u donjem pregledu prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
__“__ | Automatski osigurac ) Zastitno uzemljenje
‘b/— =) Besumno uzemljenje
— % Zastitno uzemljenje
(vijak)
- Spoj ®, Ispravljac
es«=eall | Prikljuénica G- Konektor sklopke
L Uzemljenje @ Konektor kratkog spoja
-H W W:: | Vanjsko oZiCenje o Stezaljka
-+ Osigura¢ mum Redna stezaljka
% Unutarnja jedinica o e Stezaljka Zice
(;U;Df_% Vanjska jedinica —TTT11+ |Grijac
_j/ Prekidaé na rezidualnu
struju
Simbol Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narancasta
BLU Plava PNK RuZiCasta
BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bijela
SKY BLU Svijetlo plava YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Tiskana plocica
BS* Tipkalo uklju¢eno/isklju¢eno, sklopka
rada
BZ, H*O Zujalo
c* Kondenzator
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25 | Tehnicki podaci

Simbol

Znacenje

AC*, CN*, EX, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Prikljucak, prikljucnica

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP sklopka
E*H Grijac

FU*, F*U, (za karakteristike, pogledajte | Osigurac

tiskanu plocicu u vasoj jedinici)

FG*

Priklju¢nica (uzemljenje okvira)

H* Kabelski svezanj

H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetleca dioda

HAP Svjetleéa dioda (prikaz rada-zeleno)

HIGH VOLTAGE Visoki napon

IES Osjetnik 'Intelligent eye'

IPM* Pametni modul napajanja

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetski relej

L Faza

L* Zavojnica

L*R Reaktor

M* Koracni motor

M*C Motor kompresora

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe

M*S Motor lamela

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej

N Neutralna

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru

PAM Modulacija amplitudom pulsa

PCB* Tiskana plocica

PM* Modul napajanja

PS Ukljucivanje elektri¢cnog napajanja

PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
upravljackom elektrodom (IGBT)

Q*C Automatski osigurac

Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac - FID

Q*L Zastita od preoptereéenja
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Simbol Znacenje

Q*M Termo-sklopka

Q*R Prekidac na rezidualnu struju
R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Sklopka ogranicenja

S*L Sklopka s plovkom

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva
S*NPH Osjetnik tlaka (visokog)
S*NPL Osjetnik tlaka (niskog)

S*PH , HPS* Tlacna sklopka (visoki)

S*PL Tlac¢na sklopka (niski)

S*T Termostat

S*RH Osjetnik vlage

S*W , SW* Sklopka rukovanja

SA* | F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Sklopka za odabir

SHEET METAL

Plocica ucvrséenja redne stezaljke

T*R Transformator

TC, TRC Odasiljac

V*, R*V Varistor

V*R Diodni most bipolarnog tranzistora
izoliranog prolaza (IGBT) modul
napajanja

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Stezaljka

X*M Redna stezaljka (blok)

Y*E Vodi¢ za zavojnicu elektronickog
ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Svitak prekretnog elektromagnetskog
ventila

Z*C Feritna jezgra

ZF , Z*F Filtar Suma
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26 | Tumac pojmova

26 Tumac pojmova

Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.

Ovlasteni instalater
Tehnicki obucena osoba kvalificirana za instalaciju proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili rukuje proizvodom.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi
i/ili pravila koji su mjerodavni i vazeéi za odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moZe obaviti ili koordinirati potreban servis
proizvoda.

Prirucnik za postavljanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se uredaj postavlja, podesava i odrzava.

Prirucnik za rukovanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se rukuje uredajem.

Pribori
Naljepnice, prirucnici, informativni listovi i oprema koji su isporuceni s
proizvodom i koje treba instalirati u skladu s uputama u popratnoj
dokumentaciji.

Opcionalna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin i koja se moze kombinirati
s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.

Lokalna nabava
Oprema koju NIJE proizvela tvrtka Daikin i koja se moze kombinirati s
proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.
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